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ADVERTENCIA

Con el presente nimero de «La Ilustracidon
Artistica» repartimos 4 los gefiores suscripto-
res a la BIBLIOTECA UNIVERSAL el primer
tomo de la serie correspondiente al presente
afo, Este tomo es el primero de ¢La vida en la
América del Norte,» por Pablo de Rousiers,
obra escrita segin un plan completamente nue-
VO ¥ que ha obtenido en Francia yv en todo el
mundo literario un éxito por demaéds brillante.

El libro de Pable de Rousgiers es un estudio
serio y a la vez ameno del modo de ser de la
Repiiblica norteamericana, no habiendo esca-
pado a la. investigacién del autor nada de cuan-
to ha wvisto en su minucioso viaje por el terri-
torio de los Estados Unidos: todo ha sido por
él profundamente observado, clasificado con
admirable meétodo y descrito con suma flde-
lidad.

De Rousiers no impone al lector su criterio:
no hace mas que exponer ante sus ojos los da-
tos que ha recogido para que el lector juzgue
por si mismo.

HEl tomo que repartimos va ilustrado con pro-
fusiéon de grabados, reproducciones de fotogra-
fias hechas expresamente para esta obra.
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— Jesus curando d los enjfermos, cuadro de Gebhard Fugel.
- fervocarril de Linares a¢ Almeria. El viaducto del Salado.
Operacidn de correr uno de los tramos del puente sobre las
pilastras. = Vista del puente tendido. — Kl viaducto del Sala-
do visto desde el lecho del vio. — La paz sea con wosotros, cua-
dro de Erwin Kusthardt. — Madrid. £l margués de Villa-
mejor. Entierro del marqués de Villamejor. Liegada de la
comiliva funebre & la estacidn del Mediodtla. - El novelista
Jrancés Emilio Erckmanit. — Fig. 1. Laboratorio de Roscoff.
- Fig, 2. Depdsitos de agua en el laboratorio de Roscoff. —
Fig. 3. Concha que conticne una perla. — El submarino fran-
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cuadro ¢ La Paz,» destinado al Arsenal de Berlin, obra de
Federico Geselschap,
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MURMURACIONES EUROPEAS

TPOR D. EMILIO CASTELAR

La Semana de los Dolores. — Consideraciones sobre la Pasién
 de Cristo. — Reflejo de la Pasién en el pecho de Marfa, —
Noticias dadas por los cuatro evangelistas sobre los tltimos
dias del Salvador. — La Virgen Madre al pie de la Cruz en
el evangelio de San Juan. - Palestina y Galilea. — Jerusa-
Ién, — Sus tristezas. — Conclusién.

Estamos en la Semana de Dolores. La tristeza del
templo y el velo de los altares nos mueve 4 volver
los ojos hacia la Pasién de Cristo reflejada en el co-
razon de su divina Madre. Entre las terribles senales
de nuestro tiempo, ninguna tan verdaderamente in-
fausta como la curiosidad insana que se apodera del
ptblico indagando con preferencia los actos anima-
les, privados, particularisimos de un grande hombre,
todos ellos pasajeros y circunstanciales, mis que las
1deas y los afectos eternos, unicos factores interesan-
tes, asi 4 la ciencia como 4 la historia. Embargada la
inteligencia de los evangelistas por la divina misién
del Salvador, no refieren de su vida particular sino
aquello que se necesita para la correlacién estrecha
con sus vocaciones y con sus fines. Asi nos presen-
tan poco, muy poco, la familia de Jesis. Pero la fe
cristiana y la tradicién universal y el sentimiento de
todas las generaciones han suplido este silencio, evo-
cdndonos la Madre del Salvador con mayor. frecuen-
cia y muchas mds veces que 4 la hora de su aposto-
lado y de sus triunfos 4 la hora de su pasién y de su
muerte. Acércase 4 mas andar ésta. El pueblo, tor-
nadizo y voluble, se afra contra el Galileo, 4 quien
recibiera como un Mesfas el Domingo de Ramos.
Las gentes farisaicas, en Jerusalén innumerables, co-
municanse unas 4 otras lo dicho por aquel tribuno,
que se presenta en su increible soberbia como Hijo
de Dios, y promete derribar el templo de Jehovd
con una palabra tan sélo y reedificarlo 4 los tres
dias. La clase oficial romana oye con menos interés
lo relativo al profeta, por haberlos muy numerosos y
muy frecuentes en toda Palestina, incendiada por el
mesianismo universal. Pero sabe que Jesis ha dicho
algo, lo cual no cree bueno, de tributos al César, y
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algo de su regia dignidad personal. Desmayan los
mismos discipulos, tan ufanos cuando las palmas y
los ramos de oliva saludaban 4 su Maestro, y tan aba-
tidos cuando le amenazan los rayos del Sanhedrin
judfo y las lanzas del pretor romano. Pedro se aper-
cibe 4 negar, Judas 4 vender; y en medio de tantas
angustias, el Salvador llora lagrimas de sangre, sien-
te agonfas mortales, alza las manos al cielo desde
aquel Huerto de las Olivas, donde se iniciaban los
prodomos de su pasién y los anuncios de su muerte,
pide la intervencién del dngel con Dios para que, si
fuera posible, pasase de sus labios aquel amargo
caliz.

*
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¢Cual porcion de bebida tan acerba le tocd 4 Ma-
ria? "l'amana pregunta puede contestarse de maneras
varias, apelando 4 los documentos histéricos y ape-
lando 4 la induccién propia. Resultan las noticias
referentes al Salvador tan por extremo escasas, que
apenas participa Marfa de la pasién y muerte del
Hijo en los Evangelios canénicos. Pero si atendemos
4 lo que nosotros alcanzamos de la naturaleza huma-
na y de su irremediable sino, Marfa padecié mds que
Cristo y mas que Cristo murié en la cruz, porque
toda madre centuplica todos aquellos dolores de los
cuales son sus hijos victimas. Sin embargo, los tres
primeros evangelistas no aluden siquiera, ni de cerca
ni de lejos, 4 Maria durante la pasién y la muerte de
Jesus. Como hemos hecho en otras ocasiones, y ahora
con mayor motivo, copiard nuestra mano en este mis-
mo s1t10 lo referido por las historias evangélicas. Como
todo el mundo sabe, cuatro Evangelios ha consagra-
do la iglesia y admitido la cristiandad entera, sin di-
ferencia casi de comuniones y de credos. Llamamos
primer Evangelio al Evangelio de San Mateo; segun-
do Lvangelio al Evangelio de San Marcos; tercer
Evangelio al Evangelio de San Lucas; cuarto Evan-
gelio al Evangelio de San Juan. Todo cuanto sabe-
mos de la muerte del Salvador estd contenido en es-
tos libros. De su narracién provienen los conceptos
que nosotros tenemos hoy del triunfo con que reci-
bieron 4 Cristo en la Pascua Jerusalén y sus hijos;
del dolor en la tristisima velada que presencié el
monte Olivete; de la cena, que luego nos han trans-
mitido, en cuadros y en sermones inolvidables, la
elocuencia y la pintura cristianas; del prendimiento
amanado por aquella horrible traicién de Judasy del
arrojo con que Pedro quiso defender al Salvador por
fuerza y espada; del tristisimo envio desde Ands 4
Caifas, desde Caifds 4 Pilatos, desde Pilatos 4 Hero-
des, desde Herodes nuevamente 4 Pilatos, en los
varios amarguisimos trances; del horror que llena to-
da la Pasién; del suplicio que remata la redentora
obra. Pues bien: ccudndoy cémo los evangelistas ha-
blan de la Virgen Madre al relatar la muerte y pa-
sion de su Hijo? Veamoslo.
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San Mateo no dice ni una sola palabra. Consagra
el capitulo veintisiete 4 referir la Pasién, y refiere lo
que sigue aqui, en los versiculos cincuenta y cincoy
cineuenta y seis: (Y estaban allf (en el momento de
morir Cristo) muchas mujeres desde lejos mirando,
las cuales habian acompanado & Jests por Galilea y
servidole, viéndose entre todas ellas & Marfa Magda-
lena y 4 'Maria la madre de Jacobo y de José y 4 la
madre de los hijos del Zebedeo.» Como se observa,
ni de pasada menciona San Mateo 4 la Virgen'Ma-
dre. Pues lo mismo, exactamente lo mismo, sucede
con el Evangelista San Marcos. Este consagra el ca-

pitulo décimoquinto 4 la muerte de Jesus, y tres ver--

siculos de tal capftulo 4 las mujeres, que se llaman
del Evangelio, el treinta y nueve, el cuarenta y el
cuarenta y uno: <Y también estaban, dice, algunas
mujeres mirando de lejos, entre las cuales hallabase
Maria Magdalena y Marfa la madre de Jacobo el
menor y de José y Salomé, las cuales, cuando toda-
via estaba Jestis en Galilea, le acompaharan y le sir-
vieran. Con éstas halldbanse juntamente otras mu-
chas que habfan subido 4 Jerusalén.» Pues no men-
ciona tampoco 4 Marfa. San Lucas dedica el capitulo
veintitrés de su Evangelio 4 esta misma narracién, y
dice por el versiculo cuarenta y nueve: ¢ Mas todos
los conocidos de Jesis y las mujeres que le habian
seguido 4 una desde Galilea estaban alli mirando des-
de lejos estas cosas.» Tampoco habla de Marfa. El
tinico en mentarla es el cuarto Evangelio, escrito, co-
mo todo el mundo sabe, por San Juan apdéstol. Su
capitulo décimonono relata la pasidon y muerte y se-
pultura de Jests. Desde su versfculo veinticinco 4 su
versiculo veintisiete, Juan habla de la Virgen Madre
al pie de la cruz. Y estaban junto 4la cruz de Jesu-
cristo su Madre y la hermana de su Madre, Marfa,

—

mujer de Cleofis, y Maria Magdalena. ¥ como viera
el Salvador 4 la Madre y al discipulo amado, presex;;
tes los dos: ¢Mujer, exclama, he ahi tu hjo.» Des-
pués dice al discipulo: «He ah{ tu madre.y V desde
aquella hora el discipulo la recibié consigo.y He ahy
todo cuanto dicen los Evangelios referente 4 g pre-
sencia de Marfa en el Olivete y eén la calle de |3
Amargura y en la cima del Calvario. ;

%
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Imposible comprender la Pasién de Cristo sin Ox-
plicarnos el sitio donde sucede. Ya no estamos op
los rientes valles de Galilea. El desierto arenoso hg
sustituido al mar de Tibeériades; la colina, semejantc
4 un semfitico sepulcro, 4 la vegetacién multicolor
aromosa. Finjamonos Jerusalén tal como estaba en
la hora de aparecer por sus calles Cristo en triunfo,
Atin las palmas y laureles yacian por el suelo, atn
los vitores por el aire todo resonaban, cuando Cristo
lloré sobre aquella ciudad tan triste, prediciendo lag
desolaciones y las ruinas que le reservaban los tiem-
pos venideros tras su muerte. Las cordilleras denta-
das, que las albas del dfa y los arreboles de la tarde
coloraban alld en. Tiberiades y Nazareth, hanse des.
vanecido aqui, sustitufdas por torreones que lame un
torrente cuasi de cenizas, llamado el Cedrén, y que
coronan las lanzas extranjeras. Apriétanse los hoga-
res unos 4 otros, levantados en grande nimero sobre
las colinas y parecidos en su forma de cubos blan-
cos a cisternas destacadas en cielo azul obscuro. Dos
edificios gigantescos dominan la ciudad: uno, que
representa su fariseismo estrecho y rigoroso, el tem-
plo de su dios Jehovd; otro, que representa la mo-
narquia pagana, el palacio de su monarca Herodes,
La suma de numerosos y grandes edificios que forma
la Sinagoga, palacio, fortaleza, taberndculo, santua-
r1i0, compone como una ciudad litdrgica junto 4 la
cual desaparece la ciudad civil. Los muros que la
rodean, los varios y diversos circuitos que la compo-
nen, los pérticos innumerables del extremo Norte,
prestan 4 la ciudad un aspecto hierdtico aumentado
por el santuario, cuyas agujas de oro. semejan corona
0 diadema pérsica, como las que llevaban los colosos
babilonios y egipcios, puesta sobre la frente de Jeru-
salén. Cerca del Santuario, mas aparte del templo,
domina todos aquellos patios, como una especie de
gigante que los vigilara y celase, un cubo enorme,
colosal, compuesto de ciclépeos pedruscos, el cual
cubo se llama la torre Antonia.
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Murallas tras de murallas, fosos tras de fosos, al-
menas por todas partes, y sesenta torres parecen co-
mo una guarnicién distribuida para celar aquel tem-
plo, sospechoso, no solamente de suscitar subleva-
ciones continuas, de suscitar también intensas tem-
pestades religiosas. Las puertas aseméjanse mucho
a las puertas de nuestras ciudades feudales, por lo
profundas y por lo rematadas en fortines, desde los
que pueden sus defensores en lo alto aplastar 4 cual-
quiera que las golpee 6 asedie. El Calvario, si hemos
de creer 4 los eruditos en geografia palestina, encon-
trabase por aquel entonces entre la primera y la se-
gunda muralla circunvaladoras de: Jerusalén, espacio
riscoso, donde ahora se vefa un huerto de frutales
en que hallaban los habitantes recreo, ahora una ca-
verna de tierra gredosa en que hallaban sepultura los
muertos. Muchos arquedlogos eminentes concuerdan
en sefialar la entrada conocida con el nombre de
puerta de los Rebafos, como el sitio por donde paso
Jests para ir al jardin del Olivete, sabido escenario
de su prendimiento. Un valle profundo separaba la
ciudad en que se vefa el templo, de la ciudad que
se denomind inferior 6 baja. La gran plaza de Xis-
tos, la mayor de Jerusalén, se dilataba en ese valle.
No hay en la Jerusalén de aquel entonces dentro del
muro jardines porque temen sus habitantes el hedor
del estiércol, y no hay hornos porque temen sus ha-
bitantes 4 la sofocacién del humo. Las calles eran
estrechisimas y no se vefan en ellas mds medios de
transporte que asnos y camellos, por descﬂnnmdasr-
los carruajes y raras las literas. Las sinagogas eran
innumerables. Como el judaismo 4 la sazén se dila-
tara mucho y hubiera en el mundo innumer&blgs
asociaciones judfas, cada escuela, 6 alejandrina, ‘5
cirenaica, 6 cilicia, se disputaba la satisfaccién de
tener alli una representacion. Pero todas estas Te
presentaciones pasaron y sélo han quedado alli los
dolores de Marfa y la Pasién de Cristo, que todos
los afios provocan las ldgrimas y las oraciones de 108
fieles. Adorémoslos porque 4 ellos debemos la santa
libertad del -espiritu y la segura confianza en el cielos

Madrid, 20 de marzo de 1899.
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FEDERICO GESELSCHAP

El celebre pintor aleman que fallecié en Roma el
%= afo ultimo, nacié en Wesel (Bajo Rhin) en 1835:
5 huérfano desde muy nino hubo de trasladarse a Si-
| lesia. en donde lo acogieron algunos parientes. Bres-
'1 Jau, Dresde y Dusseldorf fueron las ciudades en dm_a-
T de recibié educacion artistica, y aun cuando estudid

IEL CELEBRADO PINTOR ALEMAN FEDERICO GESELSCHAD

alli con buenos maestros, su estilo especial, que cho-

caba con ciertos convencionalismos entonces domi-

nantes, proporcionéle poca honra y menos provecho,

viendose obligado para ganarse el sustento 4 trabajar
n como un obrero, hasta que el poeta Wolfgang Miiller
le hizo algunos encargos, con cuyo producto pudo
satisfacer su ardiente deseo de realizar un viaje 4 Ita-
lia, en donde el estudio de los grandes maestros del
Cinguecento abrié nuevos horizontes 4 su genio y
ejerci6 decisiva influencia sobre su vida artfstica.
Alli aprendid, como ¢l mismo dice, «que es necesa-
ria la unién de las tres artes hermanas, sin la cual
no puede lograrse armonia alguna ni producirse nin-
guna obra grande, pues no cabe composicién gran-
diosa alguna sin una acertada subordinacién de la
escultura y de la pintura dentro de la esfera de la ar-
i quitectura, arte bella y de excepcional importancia.y
i Las grandes victorias conseguidas en aquel enton-

ces por la nacidn alemana dieron gran impulso al
arte monumental y permitieron 4 Geselschap alentar
grandes esperanzas sobre el porvenir; pero estas es-
peranzas por de pronto no se realizaron, pues si bien,
en unién de Bleibtreu, presenté al concurso para la
ornamentacion del palacio imperial de Goslar algu-
nos bocetos que llamaron la atencién de los inteli-
gentes, el jurado no le otorgé la recompensa que
todo el mundo crefa merecida. Durante algtin tiem-
po hubo de dedicarse entonces 4 trabajos de impor-
tancia relativamente escasa, en todos los cuales apre-
cidbase la noble armonia de las lineas, su conoci-
miento profundo del valor de los espacios y al mismo
tiempo el espiritu monumental de aquel artista, cuyos
mejores anos transcurrieron en una inactividad que,
ademds de causar honda pesadumbre en el 4nimo
del pintor, obligéle 4 vivir con una penuria apenas
mitigada por los cuidados y atenciones de algunos
buenos amigos.

Aquella situacidn cesé cuando en 1846 la Comi-

sion de Bellas Artes encargé 4 Geselschap las pintu-

ras murales de la escalera de la Universidad de Halle
y ¢l ministerio de Estado un friso para la cipula del
salon del Arsenal de Berlin, obras en las cuales pudo
demostrar, sobre todo en la wltima, cudn propio era
su talento para acometer las mds grandiosas compo-
sictones. El resultado de su trabajo fué considerado
tan perfecto que el ministerio le encargé inmediata-
mente la ejecucién de las cuatro pinturas que habfan
de adornar los arcos de aquella béveda y en las cua-
les trazé algunas alegorfas de la guerra y de la paz
de una manera tan vigorosa, con una expresién tan
intensa como sélo puede hacerlo un genio lleno de
entusiasmo por la misién que le ha sido confiada,
que tiene siempre ante sus ojos una idea fundamen-
tal, que nunca subordina lo principal 4 lo accesorio.
Geselschap, que se habfa identificado en Italia con
las creaciones de los grandes maestros y desentrafia-
do las maravillas 4 que éstos dieron vida, considerése
como guardador del tesoro y supo usar de él con
verdadera conciencia.

Su anhelo por dar forma al verdadero ideal de be-
lleza era 1nsaciable, y cuando no se sentfa con fuerzas
para alcanzar por si mismo ese ideal, no vacilaba en
inspirarse en aquellos grandes artistas de otros tiem-
pos que lo habian conseguido. A pesar de esto, con-
servaba toda su personalidad artistica, y su subordi-
nacion voluntaria 4 los que como estrellas de primera
magnitud figuran en el firmamento del arte nunca
significé imitacién: quien, como Geselschap, tan ma-
gistralmente dibujaba y componia, necesariamente
habia de mostrarse original, aun inspirdandose en los
mejores modelos.

Geselschap, sin descuidar el colorido, como lo de-
muestran la mayor parte de sus pinturas monumen-

principalmente como artista que domina por com-
pleto la forma, y la manera como supo dar vida 4 un
mundo de figuras ideales, si no estd al alcance de
todas las inteligencias, es prueba de la potencia de
su talento para encontrar la expresién 4 cada una
de las ideas abstractas que aquéllas representan.

El afio de 1891, en que terminé su obra en el Ar-
senal de Berlin, marca el apogeo de la carrera artis-
tica de Geselschap. Poco después, una grave enfer-
medad le impidi6é seguir dedicindose al arte con la
asiduidad de antes, 4 pesar de lo cual en muchas
ocasiones, postrado en cama, trazé bocetos y pinté
cuadros admirables. '

Cuando recibié el tan deseado encargo de pintar
para una iglesia de Potsdam el ciclo de la vida de
Jestis; cuando fué especialmente invitado al concurso
para las pinturas de la Casa Consistorial de Ham-
burgo, y cuando su amigo Schwechten le pidié que
pintara algunos cuadros para un templo dedicado 4
la memoria de Guillermo I, Geselschap, por un es-
fuerzo supremo de su voluntad recobré sus antiguas
energias y creé algunas obras admirables, entre ellas
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la que le valié6 ser nombrado miembro de honor de
la Academia de Berlin. :

Pero aquella resurreccién fué poco duradera, y la
noticia de su muerte, acaecida en Roma, llené de
luto a sus amigos y dejé vacio uno de los mds altos
puestos del arte alemdn que Geselschap habfa con-

quistado con su constante laboriosidad y su preclaro
talento, — X.

tales y algunos de sus cuadros de caballete, revélase
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La adoracion de los pastores, cartén para un cuadro destinado 4 una iglesia de Potsdam, obra de Federico Geselschap
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LA JLUsSTRACION ARTISTICA

NUMERO 000

LA ORACION DE SEMANA SANTA
(CUENTO)

il dltimo sha de Persia, que como todos saben
murié a manos de un fandtico, tuvo en su historia
una pagina de muy pocos conocida, y yo la ignorarfa
tambi¢n & no referfrmela una viajera inglesa, de esas
mujeres intrépidas ¢ infatigables que registran con
emocién y curiosidad los mds apartados confines del
planeta. Cémo se las arreglé miss Ada Sharpthorn
(que asf se llama la inglesita) para obtener la con-
fianza y casi la privanza del sha, y penetrar en la in-
timidad de su palacio y conocer fntimamente 4 sus
allegados, dulicos, cortesanos y generales, es punto
de diffcil investigacién; pero seguramente, al aspirar
a este resultado, no se valié miss Ada de ningin
medio reprobable, pues compiten en esta valiente
exploradora la decencia y puleritud de las costum-
bres con la austeridad del criterio moral y la delica-
deza de la conducta. Si miss Ada gozé privilegios
desconocidos en Persia, debe atribuirse 4 la tenaci-
dad que sabe desplegar la raza anglo-sajona para con-
seguir sus propésitos — tenacidad que va haciendo 4
esa raza duena del mundo.

Contéme miss Ada el episodio que voy 4 narrar
la tarde del Jueves Santo, mientras recorrfamos las
calles de Avila visitando Estaciones. En aquellas ca-

lles que todavia recuerdan por varios estilos la Edad’

media espanola, el nombre de Persia sonaba como
¢l de un pais fantdstico, de juglaresca leyenda ¢ de
romance tradicional; costaba trabajo admitir que
existiese. Quizds la misma zrrealidad de Persia en la
pacifica atmdsfera de la ciudad teresiana, acrecent6
¢l interes de los extrafios recuerdos de viaje que evo-
caba miss Ada, yque intentaré trasladar al papel sin
alterarlos.

«Nasaderino — empez6 la inglesa — era un monarca
absoluto, 4 quien sus vasallos llamaban sombra de
Divs, y que disponfa de haciendas y vidas, con do-
minio mncondicional. No sé si ahora se habrd modifi-
cado el régimen interior de Persia; entonces —y son
¢pocas bien recientes —no habfa allf mds ley que la
omnimoda. voluntad de Nasaredino. Para mayor des-
ventura de sus sibditos, el sha no conocia el cristia-
nismo, 6 por mejor decir, no queria conocerlo, ni
permitia que se propagase en sus Estados opinién
alguna que se apartase del cédigo de Mahoma. Qui-
zas comprendia que Cristo nuestro Sefior es el ver-
dadero enemigo de los déspotas, y que la libertad y
la dignidad humana tuvieron su cuna en el humilde
establo de Belén.

»Esta misma intransigencia del sha con nuestra
santa religién me incité 4 probar si le atrafa al terre-
no de la controversia, 4 fin de combatir sus errores.
Aprovechando la rara amabilidad con que me aco-
gla, me dediqué 4 razonar con Nasaredino, y buscan-
do el flaco de su orgullo, comencé por pintarle la
gloria y prosperidad de naciones cristianas como
Francia y la Gran Bretafia, superiores en las mismas
artes de la guerra 4 las naciones sujetas al fanatismo
musulman. Mis argumentos parecfan hacer mella en
¢l monarca; a veces le vi quedarse pensativo, acari-
ciando la negrisima y puntiaguda barba, con los ras-
gados ojos de pestaiias de azabache fijos en el punto
imaginario de la meditacién. No era un necio; ciertas
ideas le movian 4 reflexionar; ciertos problemas se le
imponian & pesar suyo, al través de su oriental indo-
lencia y su soberbia de duefio de muchos millones
de seres humanos. — Despaciosamente, en correcto
inglés, solfa, transcurrido un rato, contestarme, no
sin alguna inflexién de desprecio en su voz grave y
timbrada: '

—»Jamds me convenceré de que sean heroicas y
viriles naciones que se postran ante un Dios humil-
de, muerto en un suplicio afrentoso. El gran atribu-
to de Dios es ¢/ poder y la fuerza. La tinica explica-
cién que encuentro 4 'ese enigma es que’ vuestras
naciones se llaman cristianas sin serlo realmente, y
cuando funden cafiones y botan al agua barcos blin-
dados, niegan 4 su Dios con los hechos, aunque le
reconozcan con la palabra. Y porque lo niegan han
logrado ¢l predominio que ejercen. Si se atuviesen 4
la letra de su fe, como nos atenemos nosotros 4 la
nuestra, nosotros les pondriamos la planta del pie
sobre la garganta.

»Al hablarme asi Nasaredino, dejibame confusa.
Pertenezco 4 las Zigas del desarme y de la paz uni-
versal, y confio mds en la energfa del amor y de la
fraternidad, que en todos los ejércitos de Ruropa re-
unidos. Mas ¢cé6mo hacer entender la verdad 4 un
birbaro, y 4 un bérbaro que se cree un semidids?
Sin embargo, 1o intenté. A mi manera, empleando
los razonamientos que me sugirié la conviceién, le df
i1 entender que la misma fuerza material necesita fun-
darse en la moral, y que sin base de derecho y razén
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se¢ derrumba toda soberanfa. Y pasando 4 tratar de
nuestro Dios, le afirmé que precisamente el haber su-
frido y muerto como murié fué esplendorosa muestra
de su ser divino. El sha, moviendo la cabeza, me
contestd entonces esta atrocidad:

—»De esa misma manera que perecié tu Profeta,
sucumbe todos los dias alguno é muchos de mis va-
sallos. Y ni aun asi conseguimos acabar con la per-
niciosa secta de los dabistas, cuyas doctrinas se ase-
mejan 4 las de vuestros Evangelios.

»Lo confieso — exclamé miss Ada al llegar 4 este
punto: — tan horrible. declaracién me trastornd, y es-
tuve a pique de prorrumpir en invectivas contra el
tirano. Me reprim{ trabajosamente, y Nasaredino, de
pronto, como si se hubiese olvidado del giro de la
conversacion, me anuncié que al dfa siguiente se ve-
rificarfa una representacién teatral en los jardines de
palacio, y que me convidaba 4 ella,

»Son estas funciones dramaticas espectdculo favo-
rito de los persas, y todos los viajetos las describen:
se celebran de noche, 4 la luz-de los farolillos y lin-
ternas y de las hachas encendidas, y el telén de
fondo lo da hecho la naturaleza: una cortina de 4r-
boles, un macizo de flores, una fuente, un ligero kios-
co, constituyen la decoracién. Habituada 4 asistir 4
tales funciones, me sorprendié sin embargo el aspec-
to del escenario y el golpe de vista del concurso. En
primer término, sillones para el sha ylos altos digna-
tarios; detrds, la servidumbre, la multitud de funcio-
narios y pardsitos que pululan en el palacio infestan-
do sus galerfas, claustros, patios y salones. A la iz-
quierda, una especie de tribuna 6 palco cerrado por
rejas de madera dorada y pintada de colorines — des-
de la cual presenciaban la funcién, ocultas 4 los ojos
de todos, las esposas de Nasaredino. — Con extrafieza
noté que no se habia invitado 4 ningiin diplomatico;
la tinica extranjera, yo. Mi sillén, colocado muy cer-
ca, aunque un poco atras, del del soberano, era un
puesto altamente honorifico.

»Al empezar la representacién, desde las primeras
escenas percibi un estremecimiento, Yo no podia
entender el 1dioma en que se expresaban los actores,
y que es una especie de dialecto persa muy literario
y arcaico — el habla:misma, bella y sonora, que em-
pleo el poeta Firdusi; — pero aun sin inteligencia de
las palabras, me parecia darme cuenta del sentido, y
hasta crefa que era familiar para mf, como algo que
hubiese escuchado mil veces, y otras tantas llevado
en mi corazén. Las escenas del drama me recorda-
ban cosas intimas, vistas por decirlo asi al través de
un vidrio turbio y roto que desfiguraba los objetos,
alterando sus colores y rasgos sin ocultarlos entera-
mente. — Al final del primer acto (llamémosle asf; la
transicion consistfa en extender un riquisimo pafio
por delante del escenario y dejarlo caer 4 los cinco
minutos), y mientras nos presentaban amplias bande-
Jas cargadas de golosinas, refrescos y sorbetes, de
subito vi claro: el asunto del drama no era sino la
vida de Jesucristo, interpretada 4 estilo persa.

»Se apoderd de mi una tristeza involuntaria. Te-
mia una profanacién, una burla, cualquier desmén
que hiriese mis sentimientos y que hasta pudiese
obligarme 4 faltar al respeto al monarca levantdndo-
me y retirindome. En voz baja le pregunté si crefa
que me seria posible permanecer allf; y el sha, con
lenta inclinacién de cabeza, me tranquilizé; después,
volviéndose hacia mf, murmuré seriamente, con toda
su oriental majestad:

—»No temas ofensa alguna para tu fe, ni para tu
gran Profeta.

»Lin efecto, las pdginas principales de la sagrada
Vida iban desarrollindose mds 6 menos ingenua y
peregrinamente interpretadas, pero con profundo sen-
tido de veneracién y de simpatia hacia el Salvador
de los hombres. Jesis aparecia nifio, jugando en el
atrio del templo; después le vefamos predicar 4 las
multitudes; presenciabamos la tentacién en la Mon-
taiia, el didlogo con Eblis, genio del mal, y por lti-
mo, en el tercer acto, penetribamos de lleno en el
drama de la Pasién, al ser preso Jesiis en el Huerto,
no sin que se trabase ruda y encarnizada batalla en-
tre los discipulos y los sayones, que todos iban ar-
mados hasta los dientes, con kanjiares, pufales, pis-
tolas inglesas y espingardas, y dispararon hasta agotar
la pélvora, siendo esta parte de la funcién, gracioso
anacronismo, lo que mds parecfa entusiasmar al au-
ditorio. Era indudable que el papel de traidores lo
desempenaban los enemigos de Jests, lo cual se tras-
lucia hasta en ¢l modo de vestirse y de caracterizarse
los actores, siniestros y feroces, antipaticos de veras.

»Al principiar el acto cuarto, que debfa ser el Wlti-
mo, el actor que desempeiiaba el papel de Jests apare-
ci6 atado & una columna de jaspe, y empez6 la esce-
na de laflagelacion, cosa que desde el primer instante
me crispd los nervios. Supuse que se trataba de un
juego escénico, pero asf g todo salté en el asiento vy

cabellos crecidos y partidos en bucles,

—

me tape los ojos con el pafuelo disimuladamente.
Era el actor un hombre joven, como de unos veinti-
ocho afos, de noble tipo semitico; llevaba los negros
y en la esce-
na de la tentacién, dialogando con Eblis, habfa ten;.
do acentos llenos de dignidad, de desdén y de dul-
zura, conmovedores hasta para los que no entendia-

mos los conceptos. Ahora, amarrado 4 la roja estela, |

con el torso desnudo y el rostro respirando un entuy-
slasmo misterioso, una sed de sufrir, reveldbase sip
duda como un trigico genial — tanta era la verdad de
su ficcibn, la expresiva fuerza de su actitud. — Por o
mismo no querfa verle: me conmovia demasiado. L]
silbido de las cuerdas y de los ldtigos rasgé el aire;
escuché como sonaban al herir la carne viva, v hasta
ol un sofocado gemido, gemido que semejaba invo.
luntario... Y la voz del sha, suacento de mando, gra-
ve y sin embargo cortés, me obligé 4 atender 4 pesar
mio, diciéndome en inglés, con irénica entonacién:

— »No te niegues 4 mirar. Lo que sucede ah{ no
es farsa, sino la realidad misma. Persuddete de lo
facil que es padecer resignadamente y hasta con 2020,
El papel de tu Profeta lo estd desempefiando un a-
bista condenado 4 muerte... Ya le verds crucificar
después.

»El grito que exhalé debi6 de ser terrible; como
que se detuvieron los verdugos, y Nasaredino me ful-
mind una ojeada severa, tétrica, imponente. Otra mu-
jer se hubiese acobardado; pero una inglesa, en caso
tal, saca de su orgullo de raza y de su cristianismo
fuerza bastante para no arredrarse aunque se le vinie-
se encima el mundo. No sé lo que dije al sha: prime-
ro creo que le anuncié una cruzada de las naciones
civilizadas contra sus reinos y su poder, y le vaticing
venganzas humanas y céleras del cielo; mas como el
tirano permaneciese impasible y atin firme y aferra-
do 4 su crueldad, una inspiracién me sugirié que la
causa de Jesis ha de sostenerse por medio de la pie-
dad y de las ldgrimas, y arrojindome de s\ibito 4 los
pies de Nasaredino, cogiendo sus manos ilenas de
anillos magnificos, las besé, las mojé con llanto, las

sujeté, las apreté, hasta que una voz 4 mi parecer |

descendida del cielo murmuré casi en mis oidos:

— »Levantate, extranjera. Serds complacida. Te
regalo la vida de ese perro.

»No sé lo que respondi. Debieron de ser extremos
de jubilo tales, que el grave y pilido rostro del sha
se 1luminé con una fugitiva sonrisa, y su mano dere-
cha, salpicada de mi lloro que resplandecia sobre las
sortijas de piedras, se extendié en imperativo ade-
man, comprendido instantdineamente por los que
torturaban al desdichado, ya cubierto de sangre. No
era solo la vida, era la libertad lo que le otorgaba
aquel gesto mudo, y en el exceso de mi alegrfa, eché-
me a llorar otra vez...»

Al llegar aquf guardé silencio la inglesa, y yo sélo
acerté 4 preguntar:

~¢Y qué fué del hombre 4 quien usted salvé?

— Ese hombre..., balbuceé miss Ada, dos afios
después... asesiné 4 Nasaredino... Sf, el mismo, el
perdonado... Ya ve usted como no hay en el mundo
sino una. verdad, que e¢s la verdad de Jesds... Para
un cristiano, serfa sagrado el hombre que supo per-
donar, siquiera una vez. Y yo, desde entonces, parti-
cularmente estos dfas de Semana Santa, rezo siempre
por el que me regalé una vida; imploro 4 Dios como
imploré al rey absoluto, que al fin me escuchd y se
ablandd... Tal vez sea una ilusién rezar por Nasare-
dino, pero ilusién que me consuela. _

=Y por el matador ¢no reza usted?, interrogué
cuando nos detuvimos ante ¢l bello pértico de la ca-
tedral,

— [También debo hacerlo!, exclamé miss Ada des-
pués de vacilar un instante.

Emiria PArRpo BAzAN

FRASES POPULARES

[ES UNA ESFINGE!

Nacié Esfinge de la unién de Tifoe y Equidna,
bajo la forma de un leén alado, poderosas garras de
aguila y busto de hermosa mujer: esto segiin la Mi-
tologia griega, pues los egipcios la representan de
figura de leén tendido y con horrible cabeza de hom-
bre 6 de morueco.

A proposito del fantastico hijo de Equidna que
por capricho del Destino vino 4 la tierra poseyendo
el raro don de expresarse en lenguaje misterioso, s¢
dice que resuelta Juno 4 vengarse de los tebanos
por el asesinato de su deudo Crisipo, sacé 4 Esfinge
del fondo de la Etiopia, donde habitaba, ordendndo-
la colocarse al pie del monte Citherén con objeto de
interceptar el camino de la ciudad y devorar 4 1os
pasajeros que no descifrasen sus enigmas.
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FERROCARRIL DE LINARES A ALMERI{A, = EL VIADUCTO
DEL SALADO. — OPERACION DE CORRER UNO DE LOS
TRAMOS DEL PUENTE SOBRE LAS PILASTRAS (de foto-
grafia de Lbpez, de Baeza).

Cuando el monstruo anuncié por medio de un
mendigo su misién 4 los de Tebas, no faltaron
ciudadanos que movidos de curiosidad 6 de valor
no se presentasen frente a la roca donde Esfinge
tenfa su guarida; mas como todos perecieran sin
conseguir penetrar el sentido de sus palabras,
consulté el Senado al Ordculo y éste respondid
que no desapareceria el molesto huésped mien-
tras un mortal no adivinase su complicado len-
guaje.

Asi se hizo publico en la ciudad, y para esti-
mular €l rey Creon el interés de sus vasallos,
ofrecid la mano de su hija Jocasta, viuda de Layo,
juntamente con el cetro de Tebas, 4 aquel que redi-
miese la corte de tan terrible calamidad. Ningiin te-
bano, empero, se brind6 a la arriesgada empresa, ni
otro que Edipo, fugitivo de Corinto, se presenté al
soberano, mds bien por amor 4 la gloria, segiin con
gran sencillez manifestara, que obedeciendo @ deseo
de recompensa; y despidiéndose. del Senado y del
pueblo, se dirigié animosamente en busca de la Iis-
finge, que al verle le propuso este emgma:

Un ser tiene cuatro pies, tres pies, dos pies y una
sola voz, y st en algun tiempo varia el nimero de sus
pres, es mds debil cuanidos mds liene.

A lo que contesté sin titubear el atrevido mozo:

Iise es el hombre, gue en su infancia se arrastra en
cuatro pies, mds tarde se sostiene ¢n dos y ¢ la vejes
apoya sus jrdagiles piernas en wunr baston...; oido lo
cual por el engendro, se estrellé su cabeza contra la
roca, y Edipo regresé 4 T'ebas a4 cumplir los tristes
mandatos de su Destino casandose con Jocasta, que
era su madre, seglin luego declararon varios oraculos.

La frase «es una Esfinge,» que en rigor sélo debie-
ra aplicarse 4 la persona que no se deja comprender
sin mucha dificultad, se emplea por extensién para
calificar un estudiado mutismo.

L.ore BARRON
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FERROCARRIL DE LINARES A ALMERIA

El dia 12 de este mes inaugurdse solemnemente
¢l ferrocarril de Linares a Almeria que ha de poner
en comunicacién directa con el resto de Iispaiia 4
una provincia tan abandonada hasta ahora y que por
sus riquezas naturales no merecia en modo alguno la
indiferencia con que la miraron los poderes piiblicos.
Abundante en minas que encierran verdaderos teso-
ros, dotada de un suelo fecundo y de un clima be-
nigno que permite los mas variados cultivos, y con
un puerto de extraordinaria importancia, mentira pa-
rece que no cruzara su territorio ni una sola linea fé-
rrea, y menester fué que un hombre dé claro talento,
de poderosas iniciativas y de gran prestigio en el
mundo financiero acometiese una obra, cuya feliz
terminacién constituye para aquella regién espaiiola
uno de los mds trascendentales sucesos de su histo-
ria 'y uno de los acontecimientos que mayor y mds
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da de la primera locomotora, mensajera del progreso y
anuncio de una nueva era de regeneracidn y prosperidad
para la comarca almeriense.

En dichos festejos tomo parte importantisima el orfeén
Catalunya Nova, que con tanto acierto dirige el maestro
Morera. 1). Ivo Bosch, catalan de corazén, quiso que
compartiese su legitimo triunfo una representacién de
Cataluna encarnada en aquellos coros, en cuyo repertorio
figuran en primera linea nuestras canciones populares y
que dondequiera que van llevan consigo algo del espiri-
tu de nuestra tierra. La acogida que al orfeén dispensé
Almerfa fué en extremo entusiasta y carifiosa y el éxito
que obtuvo en los conciertos inmenso.

LA TrusTrACION ARTiSTICA, al asociarse al jibilo de
que hoy se siente poseida la provincia almeriense, felici-
tala de todo corazén por haber visto al fin satisfechas sus

AKX

&

.

ol

I":. LET WY f: A !’.lr:-- -
L 1 LA e e ] e

L vl B LR (W B LT %Y N g | id t R | JIII‘ L Y 1
u Y Y FuN Ty e A A KL T L I L TR ilruli' Kl
- - AV WL O At LAl A TGES

| ik
L 1 A ' o
.':1’:" _:'1 ok .

4 ]
...........

'"EL VIADUCTO DEL SALADO, - VISTA DEL PUENTE TENDIDO (de fotografia de Lipez, de Baeza)

beneficiosa influencia han de ejercer en su porvenir.

I.a gloria de este ferrocarril corresponde, por con-
sicuiente, en su mayor parte, 4 D. Ivo Bosch, y-asi
se comprende que Almeria entera le aclame con en-
tusiasmo, considerandole como el autor de su reden-
cién, que ha sabido colocarla en condiciones de es-
plendor y de progreso. ‘

Hay en este ferrocarril varias obras de importancia
exigidas por la naturaleza del terreno que atraviesa,
mereciendo especial mencién el puente del Alican,
el puente en curva del Andarax y sobre todo el via-
ducto del Salado, que es digno de ser descrito aparte.

Este viaducto ha sido con razon calificado de obra
gigantesca: es el mayor que hay en Espana y el de
construccién mds atrevida. Estd formado por dos
pilastras y dos estribos y los cimientos de las prime-
ras miden trece metros, de los cuales cuatro son de
hormigén y nueve de mamposterfa. Las pilastras
constan de tres cuerpos fabricados de sillarejo: el
primero de doce metros, ¢l segundo de otros doce y
el tercero de cincuenta y cinco, presentando la su-
perficie superior de este iltimo las dimensiones de
nueve metros de longitud por cuatro de anchura.

La parte metdlica la constituyen tres tramos de
ciento quince metros de largo y once de alto cada
uno. Su peso total es de un millén ochocientos mil
kilogramos.

La altura del viaducto del Salado es de 105 me-
tros y su longitud de 345. _

Los grabados que en esta pagina publicamos y que
son reproducciones de fotografias que nos ha facili-
tado el distinguido fotégrafo de Baeza Sr. Ldpez,
dan mejor idea que cuantas explicaciones pudiera-
mos exponer de la grandiosidad y esbeltez de este
notabilisimo viaducto.

Para solemnizar la inauguracion del ferrocarril se
han celebrado en Almeria extraordinarios festejos,
organizados y costeados por el Exemo. Cabildo Ca-
tedral, la Compaiia de los Caminos de Hierro del
Sur de Espaiia, la Sociedad Econémica de Amigos
del Pafs, el Casino de Almeria, ¢l Circulo Literario,
los comerciantes, industriales y obreros y por cl
Excmo. Ayuntamiento de aquella capital. Esta lista
es la mejor demostracién de que toda Almeria, todas
las clases sociales sin distincién, quisieron asociarse
al regocijo producido en aquella ciudad por la llega-

justas aspiracionges, y en la persona de ). Ivo Bosch
saluda y aplaude con entusiasmo & cuantos han con-
tribuido 4 una empresa que, si es digna de alabanza
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El VIADUCTO DBEL SALADO VISTO DESDE EL LECHO DEL RO
(de fotografia de Lopez, de Baeza)

por ¢l esfuerzo que supone, no lo ¢s menos por haber
evitado para lo sucesivo la vergiienza de que al abrir
un diccionario geogrifico se encuentre en la palabra
Almerta: «Superficie 8.553 kilometros cuadrados —
No hay ferrocarriles en esta provincia.y — A.
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LA PAZ SEA CON VOSOTROS, cuabro pi Herwin KUSTHARDT, @RABADO por Boxg (de fotografia de Franz Hanfstaengl, de Munich)

(C) AMinisteno de Cuitura 2001
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es muy joven todavia, y si tan alto ha llegado en sus primerns pasos
por el camino del arte, /qué no hay que esperar de él 4 medida
que siga avanzando en su carrera? El dibujo suyo que hoy reprodu-
cimos es una nueva demostracion de las relevantes cualidades que
al artista caracterizan, y que pueden sintetizarse diciendo que sien-
te hondamente los asuntos, que sabe componerlos con verdadera
maestrfa, armonizando de un modo admirable los distintos elemen-
tos de que echa mano, y que los ejecuta con una seguridad, con
una correccién y con un vigor propios de los maestros consumados.

Jesucristo y la Magdalena, cuadro de A, Hacker.
~ Este cuadro del celebrado pintor alemdn expresa de una manera
intensa la divina influencia que sobre la mujer ejercen las sublimes
ensefianzas de Cristo. En Magdalena estd personificada la pecadora
que, conmovida por las doctrinas del Redentor, se arrepiente y
humilla y renuncia a las pompas y 4 los placeres mundanos para
consagrarse exclusivamente 4 Dios. La obra de Haclker impresiona
tanto mas profundamente cuanto que s¢ aparta de todo efectismo
huero y de todo exagerado realismo.

Jesus curando & los enfermos, cuadro de Gebhard
Fugel.—El autor de este cuadro ha hecho gala en ¢l de un per-
fecto conocimiento de la figura trazando multitud de ellas en las
mds diversas actitudes y dominadas por los mds encontrados sen-

al poco tiempo, como antes hlemns dicho, murid Chatridn,
y Erckmann se retiro 4 Luneville, en donde ha muerto 4 la
edad de 77 afios.

LTS PRI R R T Y |

MISCELANIA |

Bellas Artes. — DrRESDE, - El afio que viene se celebrard
en Dresde una exposicién de arquitectura 4 la cual han sido
invitados los gobiernos extranjeros. La exposicién se verificara
en el palacio de exposiciones municipal, y en el parque se ins-
talard la ¢Ciudad antigua® por el estilo de la reproduccién que
tan admirada fué hace dos afios en la Exposicion de Oficios ¢
Industrias artisticas celebrada en la propia ciudad. i

Teatros. = Madrid. — Se han estrenado con buen éxito: en
Lara £/ gaban de pieles, gracioso sainete en un acto del sefior
Pérez ZAtiga, y en la Princesa Santos de darro, bonita come-
dia en un acto de . Antonio Sdnchez Pérez,

Barcelona, — Se ha estrenado con aplauso en el teatro de la
Granvia La enredadera, bonita comedia en un acto de D. Joa-
quin Abati. En el Liceo siguen ejecutdndose notables concier-
tos, habiendo obtenido grandes aplausos el joven maestro ca-
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MADRID. — EL. MARQUES DE VILLAMEJOR, FALLECIDO EL DfA I1 DE ESTE MES. — ENTIERRO DEL MARQUES DE VILLAMEJOR. — LLEGADA DE LA COMITIVA FUNEBRE

A LA ESTACION DEL MEepionia (de fotograffa instantinea de Company, de Madrid)

NUESTROS GRABADOS

El marqués de Villamejor.—A la edad de 9r afios
fallecié repentinamente el dia 11 de este mes en Madrid el
marqués de Villamejor, una de las figuras mds ilustres del mun-
do financiero espafiol. D. Ignacio de Figueroa, que asf se lla-
maba, heredo de su padre un cuantioso capital y con ¢l el es-
piritu emprendedor que 4 aquél caracterizaba, y en vez de go-
zar tranquilamente de su fortuna consagrose activamente 4 los
negocios en grande escala, explotando minas, dedicandose al
comercio de metales y acometiendo multitud de empresas 4
cual mds importante, El mayor éxito coroné sus esfuerzos, y
como resultado de su genio mercantil é industrial y de su la-
boriosidad infatigable, deja al morir un caudal que pasa de 100
millones de pesetas. Descollaba entre las aficiones del marqués
la del deporte hipico, y su cuadra llegb a tener nombradia no
solo en Espafia sino que también en el extranjero. Goz6 siem-
pre de una salud de hierro, y en su ancianidad, lo mismo que
en sus mejores afios, dirigia sus vastos negocios sin rendirse 4
la fatiga. De sus sentimientos da cabal idea el rasgo que tuvo
con motivo de la funcién patriotica celebrada durante la ultima
guerra en el teatro Real, dando un millén de reales por su pal-
co. Era senador vitalicio y caballero gran cruz de la orden de
Carlos I11.

Su entierro fué una manifestacion solemne de simpatia y de
carifioso respeto 4 su memoria, habiendo figurado en él Jas mds
altas personalidades de la aristocracia, de la politica y de la
alta banca.

La. fotografia del Sr. Company que publicamos representa la
llegada del finebre cortejo a la estacién del Mediodfa: el fere-
tro fu¢ depositado en un furgén que lo condujo 4 Guadalajara,

en donde recibieron cristiana sepultura los restos del margués
de Villamejor.

Kl entierro de Jesucristo, dibujo de José Tria-
dd.—Los aplausos entusiastas, los calurosos elogios que con
motivo de los preciosos dibujos del niimero de LA ILUSTRA-
CION ARTISTICA con que inauguramos la serie del presente
afio la prensa de toda Espafia y el piiblico en masa prodigaron
al autor de aquellas preciosas composiciones, son la prueba mas
¢locuente de lo que vale Traidé y de la justicia con que ocupa
uno de los primeros puestos entre nuestros dibujantes. Triadé

(C) Ministerio de Cultura 2006

timientos. Hombres, mujeres, nifios, ancianos, j6venes, sanos,
enfermos, llenos de fe unos, recelosos otros, todos aparecen
habilmente agrupados y todos tienen el valor debido para que
contribuyan al buen efecto del conjunto. Entre todas destaca
la figura majestuosa y sencilla 4 la vez del Salvador, que acoge

bondadoso 4 cuantos 4 €l acuds=n devolviéndoles la salud del
cuerpo y del alma.

La 'paz sea con vosotros, cuadro de Erwin
Kusthardt. = Dice San Juan en su Evangelio: ¢ Aquel mis-
mo dfa, siendo ya muy tarde y estando ya cerradas las puertas
de la casa donde se hallaban reunidos los discfpulos por miedo
4 los judfos, vino Jesis y apareciéndose en medio de ellos les
dijo: «La paz sea con vosotros.» Dicho esto, mostréles las ma-
nos y el costado, Llendronse de gozo los discfpulos con la vista
del Sefior.» En este pasaje que se refiere a4 la aparicién de Je-
sus 4 los apostoles después de su resurreccién, se ha inspirado
el ilustre artista de Dusseldorf, Kusthardt, para pintar el her-
moso cuadro que reproducimos. Initil nos parece encomiar
esta obra: el menos inteligente en bellas artes habrd de admi-
rar desde luego la maestria con que estdn trazadas las figuras
del Salvador y de los apdstoles, cuyos rostros y cuyas actitudes
tienen un vigor de expresién que recuerda las mejores compo-

siciones de los mds grandes maestros en el género de pintura
religiosa.

"Emilio Erckmann,.—El célebre colaborador de Cha-
tridn, fallecido en 1890, acaba de morir 4 su vez en su posesion
de Luneville. Es casi imposible pronunciar separados esos dos
nombres que unidos formaron aquella personalidad de Erck-
mann-Chatridn, tan conocida no sélo en Francia sino que tam-
bién en todo el mundo. Aquella razén social literaria habia
inaugurado sus tareas con cuentos fantasticos, leyendas de las
comarcas del Rhin, estudios de tipos y costumbres de Alsacia,
que obtuvieron un ¢xito considerable. Pero lo que mas fama
dié 4 los dos escritores fueron las novelas nacionales, entre las
que merecen citarse especialmente La 7nvasidn, Madame 1e-
resa, Fol veclula de 1813 y su Historia de la Revolucidn conla-
e por un aldearno. En 1868 dedicdronse al teatro, escribiendo
varias comedias, muchas de las cuales han quedado de reper-
torio, como por ejemplo Z/ judio polaco, El amigo Fritzy
Los Rantzaun.

En 1889 separironse ruidosamente los dos colaboradores:

taldn D. Antonio Ribera y el maestro alemdn Ilaaen, que han
dirigido los tltimos. En el teatro de Novedades contintia sien-

do objeto de no interrumpidas ovaciones la eminente actriz
Sra. Mariani, |
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ElL CELEBRE NOVELISTA FRANCES EMILIO ERCKMANN,
recientemente fallecido en Luneville
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Aquella noche, ya tarde, dimos principio al examen
de nuestro tesoro en mi estudio

EL PASADIZO SECRETO

POR Lurs pE LiLanos. — ILUSTRACIONIEES D12 BONIN

(CONTINUACION)

De dfa la luz entraba por una ventana que # pesar
de tener los vidrios dobles, cuando soplaba la feroz
tramontana solian estallar, llenandome el estudio de

cristales rotos y de tales golpes de viento que vola- |

ban las carteras como si fueran golondrinas, regando
la estancia. con su contenido.

En un rincén de la camara tenia un lecho, medio
oculto entre cortinas y biombos. Cerca de él habia
una niesa no muy sana; en e¢lla nos acomodamos
para empezar nuestro examen a la luz de un quin-
qué, no sin haber enviado antes 4 la cama 4 todo el
mundo, y luego de haber despedido como Dios nos
d16 a entender, con medias palabras, 4 los amigos
curiosos que acudieron atraidos por las imprudentes
revelaciones de nuestros gafianes 4 saber el porqué
de lo prolongado y extrafio de nuestra expedicién
subterranea.

—jAl fin solos!, exclamé como en el famoso cua-
dro de la boda que tanto gusté en uno de los Salo-
nes de Parfs.

—|No ha costado poco trabajo! Sobre todo el dia-
blo del alcalde, ni 4 tiros querfa marcharse. jQué cu-
riosidad y qué impertinencial '

— Pues manos a la obra, dije yo.

Y abriendo la cartera me encontré con un librillo
escrito con lapiz, como antes dije, en ¢l que con le-

tra muy metida decifa cosas tan tremendas, que 4

cada momento la lectura se interrumpia con excla-

maciones y otras veces se cortaba de repente por

tacitos reposos...

- Se nos figuraba que nos espiaban, que de entre
las sombras del estudio 6 tras las celosfas de la 1gle-
sia_habia quien escuchase aquellas revelaciones de
t1ltr§tuanba, revelaciones horribles...

Crefamos ser nosotros 1os asesinos.

A cada momento mi memoria volvia 4 las tremen-
das mazmorras donde el drama se habia desarrolla.
medio esque-

leto, encogido entre los estrechos muros, se me ponia

delante.,

Leimos hasta muy tarde..., después hablamos mu-
t::h!:}q tiempo. |
Comenzaban 4 blanquear los verdosos vidrios del
ventanon cuando nos decidimos 4 acostarnos...
C'J&rlglﬂ las::, campanas del vecino convento E{Jnlﬁ:ﬂxili
ban & repicar en el silencio del crepuisculo matuti-
NO..., entre nubes de opalo y de ndcar que asomaban
lliﬂrlleval}te sobre los montes que separan Assisi de
;alli:ﬁflf:ﬂd_cqm‘ar-ca de {_}lzlbbi?,. cl pafs de los es-
> Prodigiosos y de los artistas por generacién
Cspontanea. )
El librit

i 0, después de bien descifrado, decia lo
sigumente:

(#) Ministerio de Cultura 2006

REVELACIONES DFE ULTRATUMBA

«¥n nombre de mi santo patrén y de la Santisi-
ma Trinidad, por la salud eterna de mi alma, con
la mano sobre el corazén, declaro solemnemente
que cuanto voy a escribir en este papel es abso-
lutamente cierto; son las revelaciones de un des-
oraciado que va 4 morir de muerte lenta y terrible,
y que muere inocente y pide venganza, tan cruel y
espantosa como merece el miserable asesino que
4 este trance le trajo con inaudita y nunca vista
alevosia.

»iOh tdl, cualquiera que fueras a cuyas manos
llegue este papel, seas mil veces maldito ti y tu
descendencia s1 1o que vas a leer te callas 'y reser-
vas, y de ello no haces sabedora a la justicia hu-

‘mana, para que los asesinos expien sin piedad sus

crimenes e¢n la picota, que de la divina justicia nada
temo; Dios que todo lo ve y que presencia mi cruel
agonia, sabrd castigarles con mano de hierro y sin
piedad en la eternidad.

»Escasas horas me quedan de vida; la muerte se
aproxima & mi lenta, pero segura. A Dios pido me dé
acierto y tiempo bastante para concretar en esta de-

‘claracién todo lo que es del caso para los fines que

me propongo.

»Soy el duque de Rocabruna, de la ilustre famha
de los Rocabrunas de Spoleto, y tan desgraciado
naci, que mi venida al mundo costé la vida a mi
madre. El duque, que la adoraba, jamds me lo per-
dond, y en ¢l vi siempre lo que ¢l fué siempre para
mi: el mas cruel de los duenos.

»Todo su carino se reconcentrdé en mi hermano

mayor. Lo adoraba, no obstante sus calaveradasy su
desatentada vida, que por viciosa y bullanguera le
costara el destierro de Roma y la expulsion después
de muchas cortes de Italia, en donde nuestro nom-
bre y nuestros parentescos le colocaban 4 la par de
los. mismos principes reinantes. Yo entretanto me
educaba en el pobre seminario de Spello. El duque
me dedicaba 4 la iglesia, como siempre se hizo con
los segundones de nuestra ilustre casa, que hace mas
de cuatro siglos cuenta casi sin interrupcion con un
cardenal de nuestro apellido, y me dedicaba a la
iglesia sin consultarme, ni pro jforma, mi parecer.
Cuando llegaban noticias fatales de mi hermano, con
cualquier pretexto me mandaba venir a nuestro cas-
tillo de Spoleto 6 & nuestro palacio de Roma, y con
cualquier pretexto también — que en discurrirles poco
s¢ fijaba, — me infligla los mds horribles castigos.
Mds de cuatro veces volvi al seminario cubierto de
heridas, maltrecho y molido 4 palos por la propia
mano de mi padre 6 por las de sus déciles lacayos.
yEstando en Paris en la corte del rey de Francia,

mi hermano llevé a cabo tan terribles empresas, que |

fué 4 dar de cabeza en la Bastilla, y se necesitaron
muchos meses de activas gestiones del Nuncio de
S. S. para obtener su libertad; cuando salid, ainos
despues, y vino a Italia, traia consigo una mujer her-
mosisima y una nina de diez anos. La mujer era la
esposa de un carcelero que trafa robada; la nifa, se-
glin el decir de las gentes, la hija de unh verdugo. Mi
padre, ¢l orgullo mismo, acepté no obstante la pre-
sencia de estas criaturas en su palacio y en su mesa,
por complacencia al amor de mi hermano, y al poco
tiempo la carcelera llevaba sin ¢l menor rubor el ti-
tulo de princesa de mihermano y su hija crecia bajo
el timbrado solio de los Rocabrunas, como si cual
nosotros descendiera de cientos de generaciones pa-
tricias de sangre acrisolada.

»Este especticulo y el mezquino lugar a que se me
relegaba en aquel palacio, que era ¢l mio y el de mis
mayores, excitaron mis nervios mas que todas las
brutalidades del duque, mas que sus golpes y malos
tratos, y no pudiendo soportar semejante espectacu-

lo, colgué los habitos y salf de casa, huyendo el dia
mismo del matrimonio de mi hermano con aquella
villana, que venia 4 ocupar sin pudor el puesto de
mi madre en el hogar de nuestra nobleza.

» Durante muchos ainos nada supe de lo que en mi
casa pasaba. Cambi¢ de nombre y me hice soldado
de los Borbones de Francia, siguiendo sus banderas
en la ltima mitad de la guerra de Treinta afios. Pe-
le¢ en Alemania, en Espana y en Italia misma, y fa-
vorecido por la fortuna, pronto mandé compaiias 'y
regimientos y vine a ser uno de los mds seguros ca-
pitanes de Vendome.

»Ya proxima la paz de Utrech, la casualidad trajo
4 mi regimiento algunos oficiales de los tercios de
[talia, y por ellos supe que mi cufiada la princesa
brillaba en Roma al par de las Colonnas y las Orsi-
nis; que mi hermano la habfa sorprendido y asesi-
nado & pufialadas en brazos de un guardia noble, su
amante, y que luego éste le habia dado muerte des-
cerrajandole un tiro en la cara que le deshizo el cri-
neo; con lo cual yo, solo y iinico descendiente de
los Rocabrunas, venia 4 ser propietario de todos los
titulos y de los restos de nuestra enorme fortuna pa-
trimonial.

» I'enia cuarenta anos; mi vida de desventuras y
dolores primero, de luchas y campafas mas tarde,
estaba gastada; mi salud, debilitada por muchas he-
ridas recibidas en los campos de batalla, comenzaba
4 decaer al mismo compds de mi dnimo. Pensé en
mi anciano padre, en mi hogar; perdoné el pasado y
volvi & casa esperando al menos hallar en ella, si no
afecto, reposo, y tranquilidad, ya que no fortuna.

»Mi padre tenia ochenta anos, y desde la muerte
de mi hermano no se le habia vuelto 4 oir el metal
de la voz. Siempre encerrado en las torres de Spole-
to, siempre meditabundo y cabizbajo, 4 nadie reci-
bia. I.os mismos criados antiguos del palacio pasa-
ban, seglin me contaron, meses enteros sin pisar 1os
umbrales de su departamento, en ¢l que de continuo
estaba la signorina Paolina, la hija del verdugo, como
la Hlamaban, que por no s¢ qué sentimiento de celos
retrospectivos mi hermano no habfa prohijado.

»Y aqui comienza el terrible drama de la iniqui-
dad y la traicion que en las tinieblas de esta misma
mazmorra acaba con la vida de un soldado que én
tantas batallas buscé la muerte y no la hallé. Aqui
acaba como inmunda rata €l tdltimo duque de Ro-
cabruna, y acaba deshonrado y escarnecido.

»]Venganza! ;Venganzaly

VI1I1I

MI CASA

«Cuando llegué 4 Rocabruna una tarde de octu-
bre, hallé cerradas las puertas y alzado el puente le-
vadizo, como si el castillo estuviera en estado de
sitio.

»Con dificultades infinitas y casi a viva fuerza lo-
gré penetrar en los patios, pero de alli no hubo me-
dio de pasar: la consigna era terminante: el duque
estaba enfermo y prohibia en absoluto la entrada...,
no queria ver a nadie.

»Por dicha, un antiguo criado que me reconocid
me mntrodujo en una estancia, y alli sigilosamente, al
oido, me puso al corriente de la situaciéon. En aque-
lla casa no habia mds que un dueno absoluto, mada-
micelle Paolina..., lahija del verdugo. Sélo quedaban
dos viejos servidores, él, Basilio, y el otro, camare-
ros ambos de mi padre hacia cuarenta anos y de los
que el duque no se habia querido privar. Los demas,
incluso el wmaestro de casa y el intendente, eran he-
churas de la madre de Paulina.

»Segiin unos, el proyecto de la advenediza era el
de hacerse adoptar y quedar heredera de nuestros
titulos y fortuna. Segilin otros, pretendia casarse con
el viejo que por dias decaia como una luz que se
apaga. .

»Mi llegada, me decia Basilio al oido, descompo-
nia sus planes y acaso le llevase 4 alguna violencia.

»eQue hacer? Un momento dudé. ¢No valia mas
volverme por el mismo camino 4 reunirme con mis
banderas y seguir mi honrada vida de soldado, que
entrar en una lucha que acaso s6lo sirviera para
amargar los \iltimos momentos de mi padre?

»Yo venia, bien lo sabe Dios, a consolar al afligi-
do anciano en sus ltimos dias..., no a buscar titulos
y herencias; pero ¢quién me creerfa? Ni siquiera ¢l...,
menos ¢l que ninguno, porque pasé su vida en odiar-
me. Pero seglin hablaba Basilio y me contaba las
infamias de mi cunada, su descaro infernal, su vicio-
sa conducta y la atin peor de su hija, se me 1ban
presentando los términos del problema de una ma-
nera absolutamente diversa. ¢ Tenia yo el derecho de
abandonar mi nombre y el de mis mayores 4 una
criatura abyecta cuya conducta desde muy niha traia
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asustados & cuantos la conocian? Porque Paulina
era perfecta: 4 mas de ser amante, segin fama, de mi
anclano padre, habia sido y segufa siendo la amante
de tres ¢ cuatro lacayos simultineamente. ;A qué
fangales no arrastraria nuestro ilustre nombre? No,
no podia ceder. Debia ver a4 mi padre, ponerle de
manifiesto cuanto sucedia y arrojar de nuestra casa
a aquella vil criatura..., costase lo que costase, Basi-

e

Por dicha, un antiguo criade que me reconocio...

lio aplaudié mi resolucién, y por una puerta falsa,
faltando 4 la severa consigna que tenia, me introdujo
secretamente en el estudio donde el anciano yacia
medio adormilado en una poltrona al lado de un
enorme fuego que ardia en la chimenea.

»Se desperté al ruido de mis pasos, y mirdindome
de hito en hito exclamo:

— »:Quién sois y qué me quereis?

— »Soy vuestro hijo, seiior, le dije arrodillindome
4 sus plantas, y vengo 4 pediros perdén por mi aban-
dono. Me fui de casa porque eché de ver que la mu-
jer aquella que venia 4 ocupar el puesto de m1 madre
(Q. S. G. H) no era digna de tan sefalado honor, y
antes que ver manchado nuestro escudo, sin manci-
lla, preferf hacerme soldado. He sabido el luto que
tenéis, sefior, por la muerte de mi hermano, y vengo
4 deciros: Soy vuestro hijo, soy digno del nombre
que llevo, no tengo en el mundo mas afecto que vos,
;queréis perdonarme y dejar que 4 vuestro lado pase
la vida procurando consolaros?

»El duque me ofa con maravilla.

»Cémo! ¢Era yo, aquel robusto guerrero, curtido
por el sol de las batallas, era ¢l mismo palido y en-
deble seminarista de otros tiempos?

»Me segufa mirando con profunda curiosidad y
sus manos temblaban; pero nada decfa..., dudaba...,
en su alma se libraba una batalla, dudaba..., dudaba
entre abrirme sus brazos carinoso 6 expulsarme de
su presencia. La mds sencilla observacién podia de-
cidirle.

— yiAbrazad 4 vuestro hijo, duque!, dijo una voz
delicada y fina detrds de mi, que bien lo merece su
respetuosa actitud.

—»dTh lo deseas?, dijo el viejo 4 la nifia.

—~»0Os lo pido de rodillas, en nombre del mucho
amor que os tengo.

—»Eres un dngel, dijo 4 la nifa; ven 4 mis bra-
z0s, me dijo 4 mf, y sé el bienvenido en el hogar de
tus mayores; pero no olvides nunca que 4 esta santa
criatura debes mi perdon.

»Todo esto pasé tan repentinamente y tan atolon-
drado estaba de lo que vefa y ofa, que no pude pro-
testar. En el seno de mi padre, rozando 4 mi mejilla,
habia otra mejilla: la de una nina tierna y blanca,
rubia como las espigas del trigo y tan modesta y ru-
borosa, que en ella me fué imposible reconocer al
monstruo que Basilio me retratase. jComo! ¢Era Pau-
lina aquella tenue y transparente estatua de biscuit?

»No obstante, quise protestar y medio me incor-
poré profiriendo no sé qué maldiciones que trocaron
en fiera € iracunda la mirada del duque.

y»Pero con rapidez suma, como un movimiento fe-
lino, Paulina me tapé la boca con su fina manita y

(c) Ministerio de Cultura 2006

echando el otro brazo 4 micuello y besandome en la
frente me dijo:

~ yPaz, paz; recibid este beso de hermana.

»Y 4 mi ofdo murmurd:

— »iPor Dios, no provoquéis una crisis que costa-
ria la vida al débil anciano!

»Dé nuevo quedé perplejo.

— yaLo ves? ¢Ves que santa es esta pobre criatura
calumniada?

»Y ella en tanto seguia murmurando a mi oido:

—»Yo me iré..., yo me iré, pero no provoquemos
luchas en su presencia.

yMe callé. Of con admiracién las apasionadas ala-
banzas que brotaban en rico raudal de los labios de
mi padre. Aquel cuerpo decrépito se ergufa, aquel
rostro apergaminado se rejuvenecia y animaba, y su
mirada amorosa, cargada de profundo afecto, se po-
saba sobre las lineas del ruboroso rostro de Paulina
como si fueran caricias. -

—~ »Sin ella, ¢qué hubiera sido de mi? Cuando tu
hermano, loco de celos por infundadas sospechas,
maté 4 su pobre mujer y luego de pena se did la
muerte, sin el alma carifiosa de esta santa que estaba
4 mi lado para distraer mi pena y aplacarla 4 fuerza
de sacrificios y de carifio, ;qué hubiera sido de mi?

— »¢Luego era falsa la versién que me contaron?,
exclamé,

— yFalsa, hijo mio, falso todo, como las calumnias
contra Paulina, dngel querido, cuyo corazén es de
oro purisimo,

»Y sin dejarme replicar continud:

— »¢T sabes los poderosos partidos que esta Pau-
lina mia ha rechazado por quedarse al lado del des-
graciado anciano? Pues ain habrd quien la atribuya
planes ambiciosos... [Planes ambiciosos!.. Cuales,
quisiera yo saber. Porque, hijo mio, yo soy pobre,
muy pobre. Tu hermano todo lo malbaraté. [Pobre-
cillo! El era asi desde nifo..., era prédigo por natu.
raleza. Sin esta Paulina mia, que es la inteligencia
misma y la propia laboriosidad, que todo lo adminis
tra y en todo piensa, hasta me hubieran arrojado de
mi palacio y de mis castillos... Ella siguié pleitos y
los gand; ella es el dngel salvador, el consuelo de mi
vejez, el biaculo que me sostiene en estos tltimos
momentos de la vida. {Paulina del alma! Sin ella,
me faltaria hasta el pan.

»Mientras el duque hablaba, se hacia en mi una
profunda revolucién deideas. ¢Qué ofa? ¢Serfa cierto?
{Me habrian enganado todos?

»Miraba 4 la nina, que ruborosa bajaba sus azules
ojos, en los que sélo se leia bondad y afecto y que
cuando sonrefa se me figuraba verme a las puertas
del cielo. Y mientras de un lado las razones de mi
padre me abrian nuevos horizontes, de otro la acti-
tud de Paulina me encantaba, (por que no decirlo?,
me enamoraba rapidamente.

yEntretanto, la debilidad del anciano era tanta,
que sus 0jos Poco a poco Se obscurecian y su voz se

apagaba murmurando bendiciones con los labios
apoyados sobre los

rublos cabellos de la
nina, siempre arrodi-
llada 4 sus pies.
»Cuando el duque
se¢ qued6 dormido,
Paulina, con la mis-
ma suavidad felina y
arte  1ncomparable
de que habia dado
antes prueba, se es-
currlid de entre sus
brazos, y carinosa-
mente, como si se
tratara de un niio,
acomodo .al anciano
en la poltrona, apo-
yo su cabeza en los
cojines y-le bes6 con
veneracion la mano,
Luego me hizo sefia
de que la siguiera y
me condujo a un ga-
binete cercano — 4
su cuarto sin duda
— de riente y senci-
llo decorado y de
aspecto, virginal.y

IX
]"u'\ﬂiﬂIN-’.’l.
— ¢Perddneme, me dijo tan lucgo como cerré la
puerta; perdéneme si en mi profundo amor por el

duque me atrevi 4 intervenir en su primera entrevis-
ta. Dios, que ve mi alma, bien sabe todo lo santo y

generoso de mis intenciones. Temia que una palabry
imprudente pudiera provocar una crisis nociva 4 la
decadente salud de mi amado protector y nociva
también al fin que os proponfais..., el perdén, e
acuerdo, la reunién de la familia. Perdéneme, conti-
nud, el beso que para precipitar los acontecimientos.
le di...

»Quise replicar, pero no me lo permitié. Se enju-
g6 las ldgrimas que regaban sus mejillas y prosiguig
diciendo:

—»Desde el momento que el duque tiene a sy
lado un hijo carinoso..., mi presencia en esta casa es
initil..., y aunque el corazén se me quicbre dentro
del pecho de puro dolor, sabré alejarme de ese an-
ciano que desde nifia me acostumbre & querer y 4
respetar como mi nico padre.

» Paulina ahogd un sollozo.

— »Pronto encontraremos un medio habil de que
yo pueda alejarme y desaparecer sin que mi aleja-
miento cueste dolor al buen vigjo... Ay de mil, yo
desapareceré para siempre, pero de rodillas os pido
no violentéis los acontecimientos..., no por mi, nada
$0Y..., por €él, por el desgraciado duque que tanto me
quiere..., de cuyo lado no me aparto ni dia ni noche
hace tantos anos.

»Mi actitud era cruel. Yo no podia dejar 4 aque-
lla criatura divina & mis pies mesandose los cabellos
y cubriendo de tibias ldgrimas mis manos. Ademds
aquellas tibias ldgrimas me enloquecian. La alcé del
suelo, la senté en un divan al lado mio y procuré
consolarla.

yNo; yo no venia 4 hacer la guerra a nadie., Yo
venfa porque no podfa abandonar 4 mi padre ancia-
no y desgraciado en sus ultimos dias. Me habian di-
cho mucho mal de ella..., muchisimo..., serian ca-
lumnias..., si calumnias debian ser..., me lo patenti-
zaba su actitud.

—»;Ah! ¢Por qué tuvistels la desgracia de nacer
de aquella madre?

»Paulina se alzé como empujada por un resorte.

—»iMi madre!” Mi madre fué una victima inocen-
te. Mi madre era honrada...

— »Hija mia, no te exaltes asi, exclamé tomdndo-
la en mis brazos. Comprendo que tii, pura como eres,
no comprendas toda la enormidad de su conducta...

—»¢No acabais de oir al duque que todo es falso?
iDios, Dios!, cno os basta mi palabra? Pues os daré
pruebas..., pruebas irrefutables, y ahora mismo.

»Y dirigiéndose precipitadamente 4 un reclinato-
rio que alli habfa y abriendo con una llavecita que
trafa pendiente al cuello una especie de sagrario, de
él extrajo un relicario cuajado de pedreriay de entre
los dos cristales, que antes sirvieron para encerrar
alguna sagrada reliquia, sacé un papel muy plegado.

— »éConocéis la letra del principe vuestro her-
mano?

— »Si.

— yPues leed su postrer declaracién, aqui escrita
de su puio y letra.

: Abrazad 4 vuestro hijo, duque!, dijo una voz delicada y fina detyds de mf{

»lel y decia asi: |

«Acabo de cometer un crimen horrible. He asest
nado 4 Dorotea en un arranque violento de celos.
Ante la prueba evidente de su mocencia, no. pudien-
do soportar la vida me doy la muerte. il‘-‘ad:;e _min,
perdéname! — Roma, 1-de abrnl de 1708. — Ramun-
do, principe de Servalletia.y

»Quedd¢ aténito. Hice preguntas sobre preguntas.
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‘Por qué no se habfa dado publicidad al suceso?
Epﬂr qué se dejaba creer cierta la versién del guardia
? SLelc,

mﬂ’i{ﬂ?i?m explicaba todo. El duque, al saber la
fatal noticia..., la muerte de Raimundo, clu_{gd@ du-

ate mucho tiempo tan _pmfunclmnente aniquilado,
mue ni hablar podia, Retirado en Spoleto y en pose-
Eién de la carta de despedida de su hijo, jamds sos-

dConocéis la letra del principe vuestro hermano?

peché se pudiera inventar tal infamia. Ella, Paulina,
era una nina..., lo ignoraba todo. Al viejo feudo po-
cos amigos acudieron, y de €stos ninguno se dié por
entendido de la calumnia. Venian 4 saber, no 4 con-
tar versiones falsas. S6lo muchos meses después se
supo algo de lo que se decia por los criados. ¢Quién
da fe 4 los criados?. Ya era tarde para reclamar. A
mds, ¢4 quién reclamar? La historia del principe de
Servalletta ya estaba olvidada, 4 nadie importaba...,
solo a Paulina por la honra de su madre..., por eso
conservaba tan cuidadosamente la declaracién de
Raimundo.

»Era evidente. Me habfa engafiado. Bl solo cul-
pable resultaba mi hermano... La envidia y la avari-
cla de los antiguos criados y administradores de la
casa contra Paulina se explicaba también con su ac-
titud y energia, salvando los intereses de una com-
pleta ruina y los palacios de un general saqueo, que
sin ella de cierto se hubieran realizado; quedaba ex-
plicada suficientemente la propalacién de la doble
novela de los vicios de la madre y de los crimenes
de la hija.

MY yo que habia dado oido 4 tales calumnias! ;Y
Yo que volvia a aquella casa poniendo por condicién
la salida de Paulina, del d4ngel guardiin de mi padre,
de la salvadora de lo que quedaba..., inclusa la vida
del anciano, muy amenazada en aquellas soledades
y entre tanto criado avariento y ladrén!

»Caf de rodillas 4 sus pies. Le pedi perddn en los
térmmqs mas apasionados y carinosos. Si, si, yo es-
taba dispuesto 4 todo..., dispuesto hasta 4 casarme
con ella para demostrar al mundo de una manera
evidente lo falso ¢ inicuo de sus INvenciones..., (qué
mas: Se lo dije, le dije que la adoraba, que desde
que la vi, aun creyéndola vil & infame, no pude me-
nos de adorarla..., ¢cé6mo, pues, no la amaria cuando,
desgarradc- el velo de mi ceguedad, la misma luz del
fgl;ﬁﬁn me parecia impura al lado de su virginal pu-
réfi};P_a‘Luhnzs: hu_ydl ruborosa de mis brazos..., huy6 4
etugiarse a los pies del anciano, que al vernos son-
Hentes tras de nuestras ldgrimas, comprendié que
éntre nosotros ya no existfan Sombras ni dudas, que
€ramos hermanos..., dos hermanos carifiosos que ale-
%é‘lﬂlgitn al unisono los tltimos dfas de su triste exis-

= »Ya no hay rencores, :verdad?
= »No, padre, no '
—»¢Te lo explicé todo?

— »SI.

= »¢Comprendes que yo la adore?

~ »Serfa infame no adorarla, yo la adoro también.
~ »ILoado sea Dios!, dijo dulce y severamente el

a ; :
lll'lmanﬂ tendiendo sobre nuestras cabezas sus tem-
NOrosas manos.y
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CONFIDENCIAS DE BASILIO

«Cuando aquella noche entré en micamara, situa-

da en un torredn aislado, Basilio arreglaba el lecho
y figuraba prepararlo todo para mi mayor comodi-
dad. Ganas me dieron de increparle duramente por
las infamias que me contara; pero me contuve; aquel
anciano acaso las crefa de buena fe..., estarfa enga-
nado, como enganado estaba yo algunas horas antes.

»Comenceé a desnudarme en silencio y ¢l en silen-
c10 4 ayudarme. Cuando estuve en el lecho observé
que echaba las llaves de todas las puertas que comu-
nicaban con el resto del palacio..., no sélo las de mi
cuarto, sino las de los salones anteriores. Luego ceb6

mis pistolas y desnudd mi espada y colocé las armas
al alcance de mi mano.

»Tanta precaucién me chocd.

—»¢Es esto alguna cueva de ladrones para que asi
me apertreches?

— »Excuiseme, sefior. Yo vine 4 esta casa estando
al... al servicio de la senora duquesa. En su casa naci
y ella me sustenté..., por ella, por el afecto con que
me trataba, se me aficioné el sefior duque, y por €so
aln estoy en esta casa y tengo pan en mi vejez, :C6-
mo quiere V. E. que yo no estime y respete al hijo
de mi protectora?

—»HEso no es contestar. Te decfa si aqui tenfa
algo que temer,

—»Todo, sefor.

~ »]Grima me da oirte! Luego ti de buena fe crees
todas las infames calumnias que esta tarde me con-
taste contra nuestro angel tutelar.

—»Tengo la evidencia.

—»Sal de mi presencia, bergante, dije colérico in-
corpordndome, 6 te rajo de una estocada.

— »Raje cuanto quiera, senor, pero créame. Aqui
se trama algo muy grave... en este mismo momento,
y todas las precauciones son pocas.

—»Porque eres un viejo y estds lelo, quiero tener
paciencia. Pero ven acd, infeliz, ;en qué fundas tu
evidencia? ¢De dénde sacaste los detalles que me
contaste de mu difunta cufada? Injurias vergonzo-
sas..., dichos de la canalla..., y yo he visto la prueba
e¢n contrario.

— »¢La carta del relicario? Es falsa. Yo presencié
el momento en que el marqués Segni le disparé la
pistola a boca de jarro. S. E. el sehor principe cay6
sin decir jay!, tenia el craneo deshecho.

— »¢Estds loco? ¢ Deliras?

— No, senor, no deliro; yo lo vi. Acudia los gritos
de dofia Dorotea, y segiin yo entraba, el marqués
descerrajaba el tiro al senor principe. Quise detener
al asesino y recibi una punalada aqui, sefior.

»Y arrancandose la corbata descubrié el cuello, en
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.-« la pegué contra Basilio, 4 quien arrojé de mi cuarto
amenazindole con una pistola

el que se notaba en efecto, sobre la clavicula dere-
cha, una profunda cicatriz.

— »¢Pero la carta,.., la carta?

— »Es falsa, seior. Tiene que ser falsa. No pudo
escribirla.

~ »La escribiria antes.

—~»Lo ignoraba todo. Aquella tristc noche hubo

St

festin en el palacio, y el sefior principe sali6 en ca-
rroza de gala vestido de corto, acompanado de varios
amigos, para ir 4 la recepcién de Su Eminencia. Do-
na Dorotea se fingié mala y se retiré 4 sus cdmaras.
Al apearse en el palacio Spada, segin yo abria la
portezuela, un embozado se adelantd, le dijo algunas

 palabras al ofdo y le entregé un papel; luego huyé’

hacia Piazza Navona.

»Poco le vi, pero si lo suficiente para reconocer
que era una mujer disfrazada..., la marquesa Segni.

»Il sefior abrié la carta y la leyd 4 la luz de la
antorcha de un lacayo. Su rostro se demudé horri-
blemente. Parecfa acabase de recibir un golpe terri-
ble. Subié al coche de nuevo y me dié orden de
volver a escape 4 casa. Al saltar en el zaguin desen-
vainod la espada y subié a la carrera la escalera.,. Pa-
recfa un loco. Yo le segui como pude..., prevefa una
catdstrofe. Cuando llegué al salén que separaba el
departamento de D. Raimundo del de dofa Doro-
tea, of un grito desgarrador en el cuarto de la prin-
cesa. Al abrir yo la puerta soné la detonacién. IEsto
sucedid en tan cortos instantes, que muchos mds
gasto en contarlo. Estuve sin sentido muchos dias.
Cuando mi estado lo consintié me trajeron 4 Spoleto.

— »Pero eso es imposible.

— »luso, senor, es la pura verdad. La senorita Pau-
lina se encerré conmigo en mi cuarto en cuanto lle-
gué y me ensend la carta que usted ha visto; y cuan-
do yo protesté me dijo: «La he falsificado yo, pero
mi objeto es santo. La he falsificado para enganar al
pobre anciano y hacerle menos dolorosa la pérdida
de su hijo: basta su muerte, sin que deba también
llorar su deshonra.» Me exigié la mayor reserva y me
amenazé de muerte si hablaba. Por respeto 4 mi se-
nor callé. Cuando la justicia pontificia hizo las infor-
maciones, yo, el tnico testigo del suceso, negué
todo... y se eché tierra al negocio; la cosa, no obstan-
te, trascend16 y la versién verdadera fué conocida...,
pero no se pudo encausar 4 Segni por falta de prue-
bas. Si yo estoy aquf y también Juan, el otro antiguo
camarero, es gracias 4 nuestro silencio... y 4 nuestras
precauciones. Paulo, porque hablé mds de lo necesa-
rio, amanecié muerto al otro dia cuando salié de caza.

»Yo hablo hoy porque mi conciencia me lo orde-
ni..., y hablo seguro de pagar caras mis confidencias.
Iisa criatura es un colmo de maldad y de mentira.

— »Basta. Eso no te lo consiento. Si hizo mal en
falsificar la carta, peor haces ti en insultarla. Su ob-
jeto era bueno..., su conducta ha probado que se puc-
de ser una santa siendo la hija de una mujer criminal.

—»Ls peor que la madre, senor.

— »Basta, digo. Se la odia porque sin ella ya no
vivirfa el duque, y entre criados y adniinistradores
hubieran saqueado la hacienda. Gracias 4 ella...

— »Gracias a ella, senor, y perdéneme si interrum-
po, no queda casi nada de su enorme patrimonio

Ella ayudada de Roberto, un ladrén de Velletri que
nombré administrador y que es su amante, simula
ventas falsas, hace escrituras apdcrifas, y a estas
fechas ella y sus testaferros son los propietarios de
todo. Si atin no han asesinado al duque es porque
algo esperan de él, ¢qué cosa?, ignoro si la adopcién
6 el matrimonio. Su llegada descompone sus planes,
algo horrible tramarin é contra él 6 contra vuecen-

. Cla..., y quiera Dios me equivoque. jAh! Ya verd, ya
vera V. E. qué reptil inmundo es esa infame cria-
tura que no hay lacayo que no haya aceptado!

»No pude oir mds. El amor que Paulina me ins-
piraba, la rabia del engafo, los celos que comenza-
ban a4 atormentarme, la pena..., todo junto dieron al
traste con mi paciencia, y no sabiendo contra quien

pegar, la pegué contra Basilio, & quien arrojé de mi

cuarto amenazandole con una pistola y tratandole

como al mas ruin de los hombres.»

( Continuard)
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LA PRODUCCION ARTIFICIAL
DI I.AS PERLAS EN LOS HALIOTIS

Como consecuencia de los estudios por mi lleva-
~dos a cabo en su laboratorio de Roscoff, M. de La-

uno de esos hombres que estudian los peces, tengo
el sentimiento de manifestarle que para usted no hay
sitio en mi casa.» Dicho esto, quiso cerrarme la puer-
ta. En cuanto 4 mf, confieso que me quedé un poco
desconcertado al ver este .cambio de actitud, y algo
confuso al encontrarme enfrente de aquel enemigo

IFig, 1. = LABORATORIO

caze-Duthiers ha presentado recientemente a la Aca-
demia de Ciencias de Paris una nota en la cual des-
cribfa yo la produccién artificial de las perlas en los
haliotis.

Iista nota ha llamado la atencién del piblico por
la indole de su asunto mas que por la importancia
del resultado cientifico obtenido, que no pasa de me-
diano. Los periddicos se han ocupado extensamente
de mis experimentos, y he recibido gran niimero de
cartas cuyos autores me piden informes para utilizar
practicamente lo que llaman ¢mi gran descubrimien-
to.» Examinando estas innumerables epistolas he po-
dido comprobar que muchas de las personas que me
dispensaban el honor de escribirme estaban conven-
cidas de que tenia yo en mis manos su fortuna, y de
que ésta sélo dependia de la buena voluntad que yo

pusiera en facilitarles noticias ¢ indicaciones exactas

para obtener perlasen gran niimero y con poco coste.

Esta ilusién no me ha sorprendido, pues demasia-
do sé que el piiblico no esta obligado 4 conocer de
una manera precisa la diferencia que existe entre un
experimento de laboratorio

DE Roscorr

declarado de la zoologia. Ya sabfa yo que hay gentes
que no pueden sufrir el pescado, mas nunca habia
podido imaginar que hubiese quien hicie-
se extensivo su odio hasta los que estu-
dian esos interesantes vertebrados. Pero
como tenfa ganas de cenar, quise infor-
marme de la causa porla cual mi huésped
abominaba de todoslos naturalistas en ge-
neral y de los ictiélogos en particular, y
supe que aquel buen hombre habia queri-
do aplicar industrialmente las ideas de
Costes, el sabio profesor del Colegio de
I'rancia, sobre la cria de los peces, y habia
fracasado de un modo lamentable.

La relacién de sus infortunios no pudo
menos de conmoverme profundamente, y
como el apetito me apresuraba, para re-
conquistar sus simpatias declaré que M.
Costes era el mas miserable de los hom-
bres, un charlatin vulgar que no entendia una pala-
bra en piscicultura, guardandome bien de decir, tanto

y un experimento indus-
trial. Y 4 propodsito de
esto, heme acordado de un
incidente de viaje que me
ocurrid hace bastantes anos
y he resuelto extinguir el
entusiasmo de cuantos me
han escrito, echando un
poco de agua fria sobre sus
gsperanzas prematuras.
Era yo todavia estudian-
te, hace de esto mas de
quince anos, y habia for-
mado el proyecto de apro-
vechar las vacaciones re-
corriendo & pie las costas
de Bretana. Una tarde,
despues de una larga jor-
nada, llegué 4 un puebleci-
to que no tenfa mas que
una posada. Tenia ésta un
aspecto de limpieza que
me sedujo desde el primer
momento, y ya me prome-
tia pasar en ella una noche
tranquila, cuando en poco
estuvo que me arrojaran
de alli vergonzosamente: el
posadero, que parecia un
buen hombre y que al prin-
cipio me habfa acogido con
amable sonrisa, pregunto-
me por casualidad cudl era mi profesién, y habiéndo-
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Fig. 2, = DEPOSITOS DL AGUA EN EL LABORATORIO DE ROSCOFF

miedo me infundfa la idea de buscar albergue en

le contestado que la de zoblogo, lanzé un grito de otra parte, que quizas no habia sabido aprovechar
espanto y me dijo: ¢Caballero, puesto que es usted | las indicaciones del sabio profesor y que por culpa
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suya habria sido sisu empresa industrial no habia
prosperado.

He recordado este insignificante incidente de viajé
porque no quiero que se reproduzeca el mismo hecho
a proposito de la produccién artificial de las perlag
y declaro que sentiria en el alma que dentro de vein.
te anos, alglin buen hombre que se hubiese arruinado
por los ensayos de la produccién artificial de perlag
se viera obligado 4 hacerse posadero y pusiera de
patitas en la calle a todos los naturalistas que se al-
bergasen en su posada. De antemano declino tody
responsabilidad, y antes-de indicar los resultados ob-
tenidos en Roscoff, me importa mucho proclamay en
alta voz que los experimentos de que se trata son
simplemente experimentos de laboratorio.

_El punto de partida de los mismos ha sido el si-
guiente:

Comencé por preguntarme si no serfa posible ha-
cer nacer artificialmente perlas en las conchas mari-
nas y en particular en las delos gasterépodos, puesto
que muchos de estos animales presentan un nicar
muy irisado que parece susceptible de proporcionar
el oriente necesario si se le dispone en capas circu-
lares.

Entre los gasterépodos que han sido objeto de mis
experimentos, he escogido especialmente el haliotis,
molusco que abunda en los fondos pefiascosos de Ia
Mancha y alcanza un tamafio considerable, y cuya
concha estd interiormente revestida de una capa de
ndcar muy brillante. Ademds, se presta perfectamen-
te 4 la experimentacién. Colocado en los grandes de-
poésitos del laboratorio de Roscoff, en donde se han
practicado estas investigaciones, se aclimata ficil-
mente, y con tal que se le proporcione agua aereada
en cantidad suficiente no hay que preocuparse de su
alimentacién,

Todos los haliotis sometidos 4 los experimentos
han segregado ndcar sobre cuerpos extrafios introdu-
cidos en ellos, y en muchas conchas han formado
perlas de nacar, verdaderas perlas finas. En la figura
3 se ve una de esas perlas encerrada todavia en la

Fig, 3. - CONCHA QUE CONTIENE UNA PERLA

concha de donde ha sido extraido el animal después
de un experimento de cinco meses.
Las primeras perlas ob-

tenidas no estan bastante
desprendidas de la concha
y presentan una base dema-
siado ancha de soldadura
con ésta. Este defecto se
ha corregido en parte en
ulteriores experimentos, y
en las tdltimas muestras
puede verse que la parte de
perla mds préxima a la con-
cha estd englobada en la
concha nacarada.

Debe observarse, sin em-
bargo, que las perlas obte-
nidas artificialmente - por
este medio, aun cuando tie-
nen sensiblemente la mis-
ma  constitucién quimica
que las naturales, sélo en
la periferia estdn orientadas
en capas circulares, locual
les da el oriente que se de-
sea, pero contienen en su
interior un gran nicleo de
ndcar cuyas capas se orien-
tan necesariamente de una
manera distinta que las de
la perifena.

También debe observar:
se que los haliotis no S€
crian, como los e€iprinos
dorados, en un globo deé
cristal, y que para conseguir que vivan en condiciones
normales es preciso haber adquirido nociones extén-
sas de biologfa de los animales marinos. — I.. BOUTAN.
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tancia de 40 millas, portdn-
" BL SUBMARINO B —— - L R P T oo dose durante la travesia ad-
5 5 SN ' , _ St S RN - R mirablemente 4 pesar del
ur EDE - ; B
(GUSTAVO Z , -

| i g A T e OV | mal estado del mar. Y co-
Las ultimas pruebas de R e P | - - e | mo sus acumuladores le ha-

este submarino realizadas lgrja:m permitido volver aiin
en Tolén han demostrado a Tolon sin necesidad de
o] valor de este tipo de bu- cargarlos de nuevo, se ve

que como arma defensiva. crgaros G e, 5
Bl Gustavo Zedé s una am-

AT e st T Wi eV ol I s e DT R Gustavo Zedées de 75 4 8c
pliacién algomodificada del 1S p T T g e 0 sl e e e | millas, lo que le permite
G’y;ﬂﬁﬂfﬂ, del m is [-nﬂ, 1mnven- , ‘ ,#' -'". - - 1 - -,-._.:-,,. o “ .: -~ i . .- e ) Rag T I .‘: Sy .-. r - T > - _,..- i T asegurar Eﬂbradﬂn.i{:'”tﬂ ]_a

tor M. Zedé; mide 40 me-

tros de longitud por 3’20 de

didmetro, desplaza 266 to-

neladas y alcanza una velo-
| cidad de .14 millas c_uanc!g
navega en la superficie y de
ocho 6 nueve cuando esta
Zzﬂ?ﬁf{i :1?1 ETE,&IE?S;U LL SUBMARINO FRANCES «GUSTAVO ZEDEY BN LA SUPERFICIE DEL AGUA

yuede arrojar

Eﬁ%ﬁgi E‘]{-}Eiiﬂhead de jmc kilogramos de algodon tiva-‘-irrlmhi&nda efectuado varios ataques contra ¢l
pélvora, y su tripulacion consta de diez hombres. | acorazado Magenta, en marcha y anclado, ataques | di :

Después de una serie de experimentos desgracia- | que han tenido el éxito mds satisfactorio. Como com- ok et st dee il § qus co s pio

dos, interrumpidos durante dos anos, el Gustavo Zedé | plemento de este éxito puede citarse la travesia que | ladores. El gobierno francés construird en 1899 ocho
.: s L 3 il. . F & 1 . " L] & § -
ha entrado al fin en el periodo de las pruebas defini- | realiz6 entre Tolén y Marsella, recorriendo una dis- | submarinos de este tipo. — X,

defensa en un radio de 33
millas.

Ademas de este subma-
rino, se estdn construyendo
actualmente en los arsena-
les franceses el Morse, del
mismo tipo que el Gustave
Zed¢, pero algo mds peque-
no, y el Narval, que serd
un submarino no sélo de
defensa sino de verdadero ataque, puesto que su ra-
dio de accién serd de 6oo millas y que con sus pro-
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El tinico Legitimo

i « ACRITUD DE LA SANGRE

ROB BOYVEAU LAFFECTEUR

CELEBrE DEpURATIVO VEGET AL EL MISMO AL Yopuro DE PoOTASIO

con
prescrito_por los Médicos en los casos de | TRAZAMIENTQ Complemeniayio del ASMA

) 3 LA PIE Soberano en 1 PEPTQN A
%Eilﬁ‘ Ea I;IE Iﬂ}fn[EE,[E:arpa:, A]Ena. Gota,Renmatismos,Angina de pecho, Escrofula, Tubercnlosls. _ =

102, Bue Richelieu, Paris yen todas Farmacias del extranjero.

el mas precloso de
los ténicos y el mejor
reconstituvente.

PARIS : 4, Qual du Marché-Neuf B
- Y EN TODAS FARMACIAS. )

Soberano remedio para ripida

curacién de las Afecciones del

. pecho, Catarros, Mal de gar-
éanta, Bronqultls, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,

olores, Lumbagos, ete., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de

este podereso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Hxigir la Firma WLINSI.

DEPOSITO EN TODAS 4AS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 381, Rue de Selne.
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Pepsina Boudalf

Aprobada per la ACADENIA DE MEDICINA

PREMIO DEL INSTITUTO AL D' CORVISART. EN 1858
BMedalias en las Exposloiones internsoionales de

Plliﬁ - I-TB' » TIEH - -
bt L ma‘ PW%PEH Pi::rnals

6F EMPLEA OON EL HAYOR £XITO EN LiS
DISPEPSIAS
QASTRITIS — QASTRALQIAD
DICESTION LENTAS Y PE NOBAS
FALTA DE APETITO
¥ OTROR DEBORDENES DE LA DIGESTION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. . o pEPSINA BOUDAULTY]
VINO . < d PEPSINA BOUDAULT
POLVOS. ¢ PEPSINA BOUDAULT

PARIS, Pharmacie COLLA'S, 8, rne Danphine
' " o en las principales farmacias,

DORAS BLANGARD

Pi
g con ¥Yoduro de Hierro inalterable

“Aprobiadas por la Academ/a de Medicina e Parls, efe.

(oatralaANEMIA, la POBREZA s 13 SANGRE, ¢] RAQUITISMO §
Exijaseel producto verdaderoylassehasdel
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD|

con Yoduro de Hierro inalterable
M Aprobadas por la Academia de Medicina de Paris, etc. §
i fnmrgInﬂHEMIA,laFDBHEEMaIaSANGHE.ai RAQUITISMO H
d Lxijaseel producto verdaderoylessenasdel
i BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris, !

IPILDORAS BLANCARD|

con Yoduro de Hierro inalterable

8 Aprobadas por la Academia de Medicina de Paris, ola;

d lontrala ANEMIA, 1aPOBREZAde |aSANG RE,el RAQUITISMO

| Ezijaseel producto verdaderoylassefias de
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,
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JARABE ANTIFLOGISTICO o: BRIAN

| Farmacia, CALLE DE BRI VOLE, 150, PARIS, y en todas las arnacias
ElJARABE DE BRIANT recomendado desde su principio, por 1os profesores
i Laénnec, Thénard, Guersant, etc.; ha recibido la consagracion del tiempo:en el
N a110 1820 obtuvo el privileglo de invencion. \I’ERM&EHU CONFITE PECTORAL, con base
4 de goma y de ababoles, conviene sobre L0U0 4. 1as personas dellcadas, como
fAmujeres y ninos. su gusto excelente no perjudica en Imodo alguno & su éfcacia
Q@ sONira 108 RESFRIADDS v todas las INFLAMACIONES del PECHO v de 1os IKTESTINDS.

REMEDIO

JAQUECAS y NEURALGIAS

Suprime los Cblicos periddicos
E.FOURNIER Farme,114, Ruede Provence, <1 PARIF
W MADRID, Melchor G ARCIA, ytodasfarmacias

Necornufaw da lae Twatap tNNAL.
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QANEMIAC oRose EsLIDAD I E R RO UEVENNED

00 aprobado por la Academia de Medicina de Paris. — 60 ADos do éxito.
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Jarabe L.aroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios. el Jarabe Laroze se prescribe con éxit
7 : : o por
# todos los médicos para la curacion de 1as gastritis, gastraljias, dﬂlnt?ﬁl
§ i; retortijones de estodmago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar

! digestion ar ' : _
i los i.nLEsLinns.y p a regularizar todas las funciones . del estomago y de

LOs PoLorES , RETARDOS,
SUPPRESSIONES DE LOS
- MENSTRUOS
(= —

K2BRIANT 150 R.RiVo[!
K : ¥ Topas ?%? y DRaGﬁfﬁiﬁs

REMEDIO:

JATRA BED

121 Bromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARBAS |

Es el remedio mas eficaz para combatir las enferm

: : bl L : ' edades del corazon

Eu?sp}g;g:l?,thmﬁérfa, m_;grﬁi'ia, haiiladda S=-Vito, insomnios, cnn-’
> Y tos de los niifios durante la ticion; - '

4 ‘88 afecciones nerviosas. ; o oS IHA LIRS todas
] . e W
A Fabrica, Espediciones : J.-p. LAROZE & C'e, 9, rue des Lions-St-Paul, 3 Paris.
&, Peposito en todas las Principales Boticas y Droguerias

Pl

; .- e iy Bl L 48 ::‘ ,ﬁ:,*..-.. B, gt i u.'_|l:_-.-. el ._:.'
sABISINIA EXIBARD
: Polvon ﬂnrln GLATET
5 Qi 4//v'a y Cura CATARRO,

! i 11ONQUITIS, ‘&-
b £ OPRESION -ﬁ’ﬁ.
.,‘-- ; g 9 y toda afecclon
h :_. " ] d

Espasmodica
‘ 25 anos de fxito, Med, Cro vy Plata
R I YRRRS v ('=, Feos 102, R.Richelicu. Pars

' destruye basta las RAICES el VELL S del roriro ds 1as damas (Barba, Bizote, etc.), sin
ningun peligro el cutis. 5O Anos de Exito, ymillares de Leslimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende sn sajas, la barba, y en /2 oamjas para el bigote ligero). Para

los braios, empléese dd FPILIVOERK, DUSSER, 4,rve J.-J.-Roussean, Paris.

e las vias respiratorias.
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CARTON PARA EL CUADRO ¢LA PAZ» DESTINADO AL ARSENAL DE BERLIN, obra de Federico Geselschap

Las

Personas que conocen las

PIIL.IDORAS

DEL. DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansanclo, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra biensino cuando setoma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el cafe, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y 1a
"\ comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa-
&\ ciones. Como el cansancio que la purga

A\ ocasionaqueda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide facilmente
volver 4 empezar cuantas
veces Sea necesario.

QUINA |

CARNE: = -
MEDICAMENTO-ALIMENTO, el més poderoso REGENERADCOR
Prescrito por los Médicos

Este vino de un gusto exquisito con base de vino generoso de Andalucia,
preparado con jugo de carne y las cortezas mis ricas de quina es soberano en los
casos de : Enfermedades del Estémago y de los Intestinos,Convalecencias, Continuacion
de Partos, Movimientos febriles é Influenza, etc.

102, Rue Richelien Paris, y en todas farmacias del Extranjero.

LINA CHAPOTEAUT

. NO CONFUNDIRLA CON EL APIOL

Es el mas enérgico de los emanegogos que e cono-
cen y el preferido por el cuerpo médico. Regulariza
el flujo mensual, corta los retrasos Yy supresz‘mqa&
asi como los dolores y cdélicos que suelen coin-

cidir con las épocas, y comprometen 4 menudo la

PARIS, 8, rue Vivienne, y en todas las Farmacias

SALUD oeas SENORAS

e

GARGANTA

PASTILLAS o= DETHAN

Recomendadas contra los Males de 1a Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
Boca, Efectos perniciosos del Mercario, Iri-
tacion que produce el Tabaco, y specialmente
4 los Sars PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emiocion de la voz.— Pnecio : 12 ReaLes.

. Exigir en el rolulo a prma
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS _

ENFERMEDADES

I ESTONAGO
PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

e BISMUTHO y MAGNESIA
_ ados contra las Afecciones del Estd-
@ mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-

: g?ul“irtmll.‘ vl‘gmltlnn. Erailmﬁi y Codlicos;
_ zan las Funolones tomago v E
4 G0 los Intestinos. >
§8 & Exigir on el rotulo a irma de J. FAYARD,
. DETHAN, Farmaoceutioco en PARIS

d:. ]

PARA NINOS

"' PERSONAS pEBILITADAS i

contra las diversas

R B
1 s 3

L OOR : e (1313012 con EX110 desto hace 30 4108 con s g @?E’} fas
8y . D E ’ E mh Fprmmpales
: mﬂﬂina R REDUCCION D imactas

! ® del Dr SOHINDLER-BARINATY, consejero imperial €@
'San famb e muay eflcaces para combatir el extrenimiento y purgan con suavidad y sin cbllcos.

Afeccionesdsi Corazon,
Hydropesias,
Toses nerviosas;
Bronquitis, Asma, etc.

rageas:llictaodHisrde
GELIS & CONTE

| marabei:Digitalt
LABELONYE

Empleado coen el mejor exito

El mas eficaz de los
Ferrugineses contra la

Anemia, Clerosis,

o s e

I Se receta contra los FIUJ0S, la
Clorosis,la Anemia,el Apoca-
miento,\as Enfermedades del
HEMOSTATICA pecho y de los {ntestinos, los
Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida
& la sangre y entona todos los Odrganos.
PARIS, Rue Saint-Honoréd, 165, — Derésrro uw TopAs Boricas ¥ DROGURRIAS,

. HER@3TATICS PORERGSD
rgotina y Grageas d -

Las @rageas hacen Imas

LABELONYE y C'», 89, Calle de Abeukir, Parls, y en todas las farmacias.

=

regulariza
los MENSTRUOS
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Empebrocimisate de la Sangre,
ERGOTINA BONJEAN BEiGgeene =
EL APIOL % JORET v HOMOLLE

Debilidad, etec. Aprobadas por Ia Aosdemis de Medicins do Pars.
en injeccion ipodermica.

Medalla de OrodelaB*ddeFiadeParis detienen las perdidas
Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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